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1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
ozljedu ili oStecenje koji su rezultat nelspravnog postavljanja
ili koristenja. Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju ukljuCene opasnosti. Djeca
mlada od 8 godina i osobe s vrlo teSkim i slozenim
invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja, osim ako
su pod stalnim nadzorom.

2 HRVATSKI



Djeca bi trebala biti pod nhadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Djecu i ku¢ne ljubimce
drzite podalje od uredaja tijekom uporabe i tijekom
hladenja.

Ako uredaj ima funkciju roditeljske zastite, mora se
aktivirati.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati CiS¢enje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.

1.2 Opca sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo za kuhanje.

Ovaj je uredaj namijenjen za pojedina¢nu uporabu u
domacinstvu u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruc¢kom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.
UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Pripazite i nemojte dirati
grijace.

UPOZORENJE: Kuhanje na ploci za kuhanje bez nadzora
uz upotrebu masnoce ili ulja moze biti opasno i moze
dovesti do pozara.

Nikada nemoijte koristiti vodu za gaSenje pozara kod
kuhanja. Iskljucite uredaj i pokrijte plamen, npr.
protupozarnim prekrivacem ili poklopcem.
UPOZORENJE: Uredaj se ne smije napajati preko vanjskog
sklopnog uredaja, kao Sto je tajmer, ili biti spojen na krug
koji komunalna sluzba redovito ukljucuje i iskljuCuje.
OPREZ: Postupak kuhanja mora se nadzirati. Kratkoroc¢ni
postupak kuhanja mora se kontinuirano nadzirati.
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UPOZORENJE: Opasnost od pozara: Ne spremajte

predmete na povrSine za kuhanje.

Metalni predmeti kao $to su nozevi, vilice, Zlice i poklopci ne

smiju se stavljati na povrsinu ploCe za kuhanje jer se mogu

zagrijati.

Ne upotrebljavajte uredaj prije postavljanja u ugradbeni

ormaric.

Za CiS¢enje uredaja ne Koristite uredaj za parno Cis¢enje.

Ako je staklokeramicka / staklena povrsina napuknuta,

iskljuCite uredaj i iskopCajte ga iz napajanja. U slucaju da je

uredaj spojen na elektricnu mrezu izravno pomocu

razvodne kutije, uklonite osigurac i odspojite uredaj iz

napajanja. U svakom slucaju obratite se ovlastenom

servisnom centru.

U slu€aju loma stakla na ploci:

— odmanh iskljuCite sve plamenike, elektricne grijaée
elemente i iskopCajte uredaj iz mreze,

— ne dodirujte povrSinu uredaja,

— ne Koristite uredaj.

Ako je kabel napajanja oSte¢en, mora ga zamijeniti

proizvodac, ovlasteni servis ili slicne kvalificirane osobe

kako bi se izbjegla opasnost.

Na mjestima gdje je uredaj direktno prikljuCen na napajanje,

potreban je prekidac Ciji su svi polovi izolirani razmakom

izmedu kontakata. Mora se jamciti potpuno odspajanje u

skladu s uvjetima navedenim u kategoriji lll prenapona.

Kabel uzemljenja izuzet je od ovoga.

Kad provlacite elektricni kabel, pobrinite se da kabel ne

moze doci u direktni kontakt (na primjer koristeci izolacijsku

gipku cijev) s dijelovima koji mogu doseci temperature viSe

za 50 °C od sobne temperature.

UPOZORENJE: Koristite samo Stitnike ploCe za kuhanje

koje je dizajnirao proizvodac uredaja za kuhanje ili koje je

proizvodac uredaja naznacio u uputama za uporabu kao

prikladne ili Stitnike ploCe za kuhanje ugradene u uredaj.

Uporaba neodgovarajucih Stithnika moze uzrokovati ozljede.
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2. SIGURNOSNE UPUTE
Uredaj je prikladan za sljedeca trzista:

2.1 Instalacija

/\ UPOZORENJE!

Samo kvalificirana osoba smije instalirati
ovaj uredaj.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili oStec¢enja
uredaja.

» Odstranite svu ambalazu.

* Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

+ Slijedite upute za postavljanje isporu¢ene
s uredajem.

+ Odrzavajte minimalnu udaljenost od
drugih uredaja i kuhinjskih elemenata.

» Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.

* lzrezane povrSine zabrtvite sredstvom za
brtvljenje kako biste sprijecili bubrenje
uzrokovano vlagom.

» Doniji dio uredaja zastite od pare i vlage.

» Uredaj ne postavljajte u blizini vrata ili
ispod prozora. Na taj se nacin sprjeCava
pad vruéeg posuda s uredaja kada se
vrata ili prozor otvore.

» Ako je uredaj postavljen iznad ladica
uvjerite se da je prostor izmedu dna
uredaja i gornje ladice dovoljan za
cirkulaciju zraka.

» Dno uredaja moze se zagrijati. Ispod
uredaja postavite nezapaljivu pregradnu
plo¢u kako biste sprijecili pristup donjoj
strani.

2.2 Elektri¢ni priklju¢ak

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i strujnog udara.

 Elektri¢ni priklju¢ak mora izvesti
kvalificirani elektriCar.
» Uredaj mora biti uzemljen.

Prije obavljanja svih zahvata provjerite je li
uredaj iskljucen iz elektricne mreze.
Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.
Provijerite je li uredaj pravilno postavljen.
Labavi i neispravni spojevi kabela
napajanja ili utikaca (ako postoji) mogu
prouzro iti zagrijavanje prikljucka.
Koristite ispravan kabel za elektri¢nu
mrezu.

Ne dopustite da se kabel elektricne mreze
zapetlja.

Provijerite je li instalirana zastita od udara.
Osigurajte kabel sa stezaljkom za
rasterecenje.

Pazite da kabel napajanja ili utika¢ (ako
postoji) ne dodiruju vruci uredaj ili vruce
posude kada prikljuCujete uredaj u obliznju
uti¢nicu.

Ne koristite adaptere s viSe uti¢nica i
produzne kabele.

Pripazite da ne ostetite utika€ (ako postoj)
ili naponski kabel. Za zamjenu kabela
napajanja kontaktirajte ovlasteni servis ili
elektricara.

Zastita od strujnog udara dijelova pod
naponom i izoliranih dijelova mora biti
priévr§¢ena na takav nacin da se ne moze
ukloniti bez alata.

Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
utinicu tek po zavrsetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

Ako je uti¢nica labava, nemojte
prikljucivati utikac.

Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utikac iz uti¢nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

Koristite samo odgovarajuce izolacijske
uredaje: automatske sklopke, osigurace
(osigurace na uvrtanje izvaditi iz lezista),
sklopke i releje zemnog spoja.

Elektricna instalacija mora imati izolacijski
uredaj koji vam omogucuje iskljucivanje
uredaja iz elektricne mreze na svim
polovima. |zolacijski uredaj mora imati
kontakte s otvorom minimalne Sirine 3
mm.
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2.3 Plinski priklju¢ak

/\ OPREZ!

Kad koristite plinsku bocu, uvijek je drzite
na ravnoj vodoravnoj povrsini (s plinskim
ventilom na gornjoj strani).

» Sva spajanja na dovod plina mora izvrsiti
kvalificirana osoba.

» Prije postavljanja provjerite jesu li uvjeti
lokalne distribucije (vrsta plina i plinski

pritisak) pogodni za podes$avanje uredaja.

* Provjerite kruzi li zrak oko uredaja.

» Podaci o dovodu plina nalaze se na
nazivnoj plocici.

» Ovaj uredaj nije spojen na uredaj koji
izvladi proizvode izgaranja. Uredaj
obavezno prikljucite u skladu s vazeéim
pravilima postavljanja. Slijedite zahtjeve
za adekvatnu ventilaciju.

2.4 Primjena

* Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom
rada.

* Nakon svake uporabe zonu kuhanja
postavite na "iskljuceno”.

* Ne stavljajte pribor za jelo ili poklopce
posuda na zone kuhanja. Mogu postati
vruéi.

* Ne rukujte uredajem mokrim rukama ili
ako ima kontakt s vodom.

* Ne koristite uredaj kao radnu povrsinu ili
kao povrsinu za odlaganje.

* Ako je povrSina uredaja napukla, odmah
iskopCajte uredaj iz napajanja. To ¢e
sprijeciti strujni udar.

« Kad hranu stavite u vruce ulje, moze doci
do prskanja.

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i opekotina

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, opeklina,
elektricnog udara.

/\ OPREZ!

Uporaba uredaja za kuhanje na plin
rezultira proizvodnjom topline, viage i
proizvoda izgaranja u prostoriji u kojoj je
ugraden. Uvjerite se da je kuhinja dobro
prozracena, posebno kada je uredaj u
uporabi.

Dugotrajna intenzivna uporaba uredaja
moze zahtijevati dodatno prozracivanje,
na primjer, poveéanje mehanicke
ventilacije gdje postoji, dodatnu
ventilaciju za sigurno uklanjanje
proizvoda izgaranja na vanjski (eksterni)
zrak uz istovremeno omogucavanje
promjene zraka u prostoriji uz dodatnu
ventilaciju. Posavjetujte se s
kvalificiranom osobom prije ugradnje
dodatne ventilacije.

e Zagrijavanjem masti i ulja mogu se
osloboditi zapaljive pare. Plamen ili
zagrijane predmete drzite podalje od masti
i ulja kada kuhate s njima.

« Pare koje oslobada jako vruée ulje mogu
izazvati zapaljenje ulja.

» Koristeno ulje, koje moze sadrzavati
ostatke hrane, moze izazvati paljenje na
nizoj temperaturi od ulja koje se koristi prvi
put.

* Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

/\ UPOZORENJE!

Postoji opasnost od oStecenja uredaja.

+ Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

» Prije prve uporabe uklonite ambalazu,
naljepnice i zastitne folije (ako postoje).

» Pazite da se ventilacijski otvori nisu
blokirani.
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» Ne drzite vruée posude na upravljackoj
ploci.

* Ne stavljajte vruci poklopac na staklenu
povrsinu plo¢e za kuhanje.

* Ne dopustite da posude tijekom kuhanja
ostane suho.

« Pazite da predmeti ili posude ne padnu na
uredaj. Povrsina se moze ostetiti.

* Nikada ne ostavljajte ukljucen plamenik s
praznim posudem ili bez posuda.

* Ne aktivirajte zone za kuhanje s praznim
posudem ili bez posuda na njima.

» Ne stavljajte aluminijsku foliju na uredaj.

« Posude od lijevanog zeljeza, aluminija ili s
ostecenim dnom moze ogrebati staklo /
staklokeramiku. Uvijek podignite ove




predmete kad ih morate premjestiti na
povrSinu za kuhanje.

» Koristite samo stabilno posude ispravnog
oblika i promjera vec¢eg od dimenzija
plamenika.

» Provjerite je li posude postavljeno na
sredinu plamenika.

* Ne Kkoristite veliko posude koje prekriva
rubove uredaja. To moze uzrokovati
ostecenje povrsine radne ploce.

» Pazite da se plamen ne ugasi kad brzo
okrenete regulator s maksimalnog na
minimalni polozaj.

» Koristite samo dodatnu opremu
isporucenu s uredajem.

* Ne postavljajte difuzor plamena na
plamenik.

» Pazite da kisele tekucine, poput octa,
limunovog soka ili sredstva za uklanjanje
kamenca, ne dodiruju plo¢u za kuhanje.
To moze uzrokovati mat mrlje.

» Gubitak boje emaijla ili nehrdajuceg celika
nema utjecaj na performanse uredaja.

2.5 Odrzavanje i €iSéenje

/\ UPOZORENJE!

Ne uklanjajte tipke, prekidace ili brtve s
upravljacke plo€e. Voda moze uci u
uredaj i uzrokovati ostecenja.

3. POSTAVLJANJE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

3.1 Prije postavljanja

Prije postavljanja plo¢e za kuhanje, zapiSite
podatke s natpisne plocice. Natpisna plocica
nalazi se na dnu plo¢e za kuhanje.

Uredaj redovito ocistite kako biste sprijecili
propadanje materijala povrsine.

Prije CiSc¢enja iskljucCite uredaj i ostavite ga
da se ohladi.

Za Cisc¢enje uredaja ne koristite prskanje
vodom i parom.

Uredaj ocistite vlaznom mekom krpom.
Koristite samo neutralne deterdZente.
Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

Plamenike ne perite u perilici posuda.

2.6 Servis

Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

2.7 Zbrinjavanje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili gusenja.

Obratite se opcinskim vlastima za
informacije o nacinu zbrinjavanja uredaja.
Iskopc&ajte uredaj iz napajanja.

Odrezite kabel napajanja blizu uredaja i
odlozite ga.

Poravnajte vanjske plinske cijevi.

3.2 Prikljucak plina

/\ UPOZORENJE!

Montazu, priklju¢ivanje i odrzavanju
opisane u tekstu koji slijedi mora izvrsiti
kvalificirano osoblje u skladu s vaze¢im
standardima i propisima.

Odaberite fiksne prikljucke ili koristite
savitljivu cijev od nehrdajuceg celika u skladu
s vazeéim propisima. Ako koristite savitljive
metalne cijevi, pazite da ne dodu u kontakt s
pomicnim dijelovima ili da nisu prignjecene.
Takoder pazite prilikom povezivanja plo¢e za
kuhanje i pecnice.
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®

Provjerite je li tlak dovoda plina u skladu
s preporucenim vrijednostima za ureda.
Podesivi prikljuak pri¢vrséen je za
rampu pomoc¢u matice s navojem G 1/2".
Dijelove uvijte bez primjene sile,
namijestite priklju¢ak u ispravnom smjeru
pa sve pritegnite.

B
B C

A

A. Kraj osovine s maticom
B. PodloSka isporu¢ena s uredajem
C. Koljeno isporuceno s uredajem

/\ UPOZORENJE!

Vazno je ispravno instalirati koljeno.
Osigurajte da je rame na kraju navoja.
Zatim instalirajte cijev za prikljuak ploce
za kuhanje. Neispravno sastavljanje
moze uzrokovati curenje plina.

Ukapljeni plin

Upotrebljavajte gumeni drzac cijevi za
ukapljeni plin. Uvijek stavite brtvu. Zatim
prikljucite dovod plina.

Savitljiva cijev spremna je za upotrebu kada:

* se ne moze zagrijati viSe od sobne
temperature ili 30 °C;

* nije dulja od 1500 mm;

* nema suzenja;

* nije podvrgnuta vlaénom ili torzionom
opterecenju;

* ne dodiruje ostre rubove ili kutove;

* se moze lako pregledati za provjeru
njezina stanja.

Kontrola stanja savitljive cijevi sastoji se od

sljedecih provjera:

» da nema pukotina, rezova, znakova
gorenja na oba kraja i po cijeloj duljini;

* materijal nije postao krut, vec¢ je ispravne
elasti¢nosti;

* obujmice za pri¢vrscivanje nisu zahrdale;
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« rok trajanja nije istekao.
Ako primijetite jedan ili viSe nedostataka, ne
popravljajte crijevo, ve¢ ga zamijenite novim.

/N\ UPOZORENJE!

Kad je postavljanje zavrSeno, provjerite
je li brtvljenje svih priklju¢aka cijevi
ispravno. Koristite sapunicu, a ne
plamen!

3.3 Zamjena sapnica

1. Skinite nosae posuda.

2. Skinite poklopce i krune s plamenika.

3. Kiljuéem br. 7 uklonite mlaznice i
zamijenite ih onima koje su potrebne za
vrstu plina koji koristite (pogledajte tablicu
u poglavlju "Tehnicki podaci").

4. Ponovo sastavite dijelove obrnutim
redoslijedom.

5. Nazivnu plocicu zamijenite (nalazi se
pored cijevi dovoda plina) onom koja
odgovara novoj vrsti dovoda plina.
Plocica se nalazi u vrecici isporucenoj s
uredajem.

Ako se tlak plina mijenja ili je vrijednost

drugacija od potrebne vrijednosti tlaka na

cijevi dovoda plina, prikljucite odgovarajuci
uredaj za podesSavanje tlaka.

3.4 PodeSavanje minimalne razine

Za podes$avanje minimalne razine plamena
plamenika:

1. Upalite plamenik.

2. Okrenite regulator u polozaj najmanjeg
plamena.

3. Skinite regulator .

4. Koristite tanki odvija¢, podesite polozaj
regulacijskog vijka (A).

Fife=x

S
~————

5. Ako prelazite:
» s prirodnog plina G20 20 mbar na
ukapljeni plin, do kraja pritegnite
regulacijski vijak.



» s tekuceg na prirodni plin G20 20
mbar, odvijte regulacijski vijak za
priblizno 1/4 okreta.

3.7 Sklop

1.

/\ UPOZORENJE!

Pazite da se plamenik ne ugasi kada
brzo okrenete regulator iz maksimalnog u
minimalni polozaj.

3.5 Elektricni prikljucak

Provijerite jesu li nazivni napon i vrsta
napajanja na natpisnoj plo€ici u skladu s
naponom i snagom lokalne mreze.

Ovaj uredaj opremljen je kabelom za
napajanje. On se treba isporuciti s
odgovarajuc¢im utikacem koji moze izdrzati
opterecenje navedeno na natpisnoj plocici
uredaja. Provjerite jeste li utikac¢ postavili u
odgovarajucu uti€nicu.

Uvijek koristite pravilno ugradenu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

Osigurajte da se uti¢nici nakon
postavljanja moze lako pristupiti.

Ne povlacite kabel napajanja kako biste
utika¢ izvukli iz uticnice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

Ako se uredaj priklju€uje s produznim
kabelom, adapterom ili viSestrukom
prikljuénicom, postoji opasnost od pozara.
Provijerite je li prikljuCak uzemljenja u
skladu sa standardima i propisima.
Nemoijte dopustiti da se kabel za
napajanje zagrije na temperaturu visu od
90° C.

®

Obavezno prikljucite plavi neutralni kabel
na stezaljku oznacenu slovom "N". Smedi
(ili crni) kabel faze prikljucite na stezaljku
sa slovom "L". Kabel faze uvijek mora biti
prikljucen.

3.6 Spojni kabel

Za zamjenu prikljuénog kabela koristite
isklju€ivo posebni kabel ili njegov ekvivalent.
Vrsta kabela je: HO5V2V2-F T90.

Provijerite je li presjek kabela u skladu s
naponom i radnom temperaturom. Zuto-
zelena zica uzemljenja mora biti otprilike 2
cm dulja od smede (ili crne) Zice faze.

HRVATSKI
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6.
3/
o
A. isporu€ena brtva
B. isporuceni nosaci
7.

/\ OPREZ!

Uredaj postavite iskljucivo na ravnu
povrsinu.
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3.8 Moguénosti ugradnje

Plo¢a koja se postavlja ispod ploce za
kuhanje mora se lako uklanjati i omogucavati
jednostavan pristup u sluc¢aju intervencije
servisa.

Kuhinjski element s vratima

(max 150 mm)

60 mm

——
min 20 mm H

A. Ploca koja se moze ukloniti
B. Mijesto za prikljucke

Na kuhinjski element s pe¢nicom
Spajanje na elektricnu mrezu ploce za
kuhanje i peénice mora se postaviti odvojeno
radi sigurnosnih razloga i radi omogucavanja
jednostavnog uklanjanja pecnice iz
kuhinjskog elementa.



4. OPIS PROIZVODA

4.1 lzgled povrsine za kuhanje

Simbol Opis

:
O @

polozaj za paljenje / maksimalni
th dovod plina

O-
O minimalan dovod plina
< ; ] 4.3 Stupanj kuhanj
145 2\ On . upanj Kkuhanja
| o Simboli  Funkcija
|
é ﬂ 0 Polozaj za isklju€eno
Prikaz preostale topline 1-6 Stupanj kuhanja

Brzi plamenik

Polu-brzi plamenik o ) ) o
Elektrina zona kuhanja Konshte: preostg_lu toplinu radi smanjenja

potro$nje energije. Zonu kuhanja
Regulatori iskljugite priblizno 5-10 minuta prije nego
Sto je kuhanje zavrseno.

4.2 Regulator
Okrenite regulator odabrane zone kuhanja na
; ; zeljeni stupanj kuhanja.
Simbol Opis Za zavr$etak kuhanja, okrenite tipku na

nema dovoda plina / polozaj is- polozaj "Iskljuceno”.

. klju¢eno

5. SVAKODNEVNA UPORABA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

HRVATSKI 11



5.1 Pregled plamenika

A. Poklopac i kruna plamenika
B. Termoelement
C. Svjecica za paljenje

5.2 Paljenje plamenika

®

Uvijek upalite plamenik prije stavljanja
posuda.

/\ UPOZORENJE!

Prilikom upotrebe otvorenog plamena u
kuhinji budite jako pazljivi. Proizvodac ne
snosi nikakvu odgovornost u slu¢aju
nepravilnog koristenja plamena.

1. Regulator pritisnite i okrenite u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu, u polozaj

maksimalnog dovoda plina (*(0).

2. Regulator drzite pritisnutim to¢no ili manje
od 10 sekundi. Na ovaj se nacin
omogucuje zagrijavanje termoelementa.
Ako to ne ucinite, dovod plina e se
prekinuti.

3. Nakon Sto se upali prilagodite plamen.

®

Ako nakon nekoliko pokusaja plamenik
ne gori, provjerite jesu li kruna i poklopac
u ispravnom polozaju.

12 HRVATSKI

/\ UPOZORENJE!

Regulator ne drzite pritisnut duze od 15
sekundi. Ako se plamenik ne upali ni
nakon 15 sekundi, otpustite regulator,
okrenite ga u iskljueni polozaj i
pricekajte barem 1 minutu prije ponovnog
poku$aja paljenja plamenika.

/\ OPREZ!

Kada nema elektricne energije plamenik
mozete upaliti bez elektricnog uredaja; u
tom slucaju priblizite plameniku plamen,
okrenite odgovarajuci regulator suprotno
od smjera kazaljke na satu do polozaja
maksimalnog dovoda plina i pritisnite ga.
Drzite regulator pritisnutim 10 sekundi ili
krace kako biste omogucili da se zagrije
termoelement.

@

Ako se plamenik slu¢ajno ugasio,
regulator okrenite u isklju¢eni polozaj i
pricekajte barem 1 minutu prije ponovnog
pokus$aja paljenja plamenika.

@

Uredaj za stvaranje iskri automatski se
uklju€uje kada se prebacite na dovod
elektricne energije nakon montiranja ili
prekida napajanja. To je normalno.

@

Plo¢a za kuhanje opremljena je
progresivnim ventilima. Oni regulaciju
plamena €ine preciznijom.

5.3 Gasenje plamenika
Za gaSenje plamena, okrenite tipku u polozaj
isklj. @

/\ UPOZORENJE!

Uvijek smanjite plamen ili ga iskljucite
prije skidanja posuda s plamenika.

5.4 Prije prve upotrebe

Stavite posude s vodom na svaku elektricnu
zonu kuhanja, postavite maksimalni polozaj i
pustite da plo¢a radi 10 min. Na taj ¢e se



nacin sagorjeti svi ostaci prljavstine u
uredaju. Nakon toga, neka ploca radi u
minimalnom polozaju 20 minuta. Tijekom tog
razdoblja moze se osjetiti neugodan miris i

5.5 Primjeri primjene kuhanja

Stupanj Primjena:

pojaviti dim. To je normalno. Osigurajte kf"ja'
dovoljan protok zraka. nja:
Za pravilnu uporabu zone kuhanja, pogledajte | Odrzavanje topline
dijagram ispod. 2 Lagano pirjanje
3 Pirjanje
U U U 4 Przenje / zavrsno pedenje
4 —— ~ 5 Priprema za klju¢anje
6 Priprema za klju¢anje / brzo przenje / pr-
\/ X x Jenje
e
UV &
X X X X
6. SAVJETI
/N\ UPOZORENJE! /\ OPREZ!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

6.1 Posude
Elektri¢ni:

Ne koristite posude od lijevanog zeljeza,
glinene ili kamene podloske za posude,
zemljeno posude niti ploCe za rostiljanje
ili tost.

®

Dno posuda za kuhanje treba biti §to je
moguce deblje i ravnije.

Osigurajte da su dna posuda Cista i suha
prije stavljanja na povrsinu ploce za
kuhanje.

Plin:

/N\ UPOZORENJE!

Jednu posudu ne postavljajte na dva
plamenika.

®

Posude od emajliranoga Celika ili s dnom
od aluminija ili bakra moze uzrokovati
promjenu boje na staklokeramickoj
povrsini.

/\ UPOZORENJE!

Da biste sprijecili prolijevanje i ozljede,
na plamenik ne stavljajte nestabilno ili
ostec¢eno posude.

/\ OPREZ!

Pazite da dna posuda ne stoje preblizu
upravljacke tipke jer u protivnom plamen
zagrijava upravljacku tipku.

HRVATSKI 13



/\ OPREZ!

Osigurajte da rucice posuda nisu iznad
prednjeg ruba povrsine za kuhanje.

6.2 Promjeri posuda

/\ OPREZ!
Pazite da su posude postavljene na

@

Koristite isklju€ivo posude promjera koji
odgovara dimenzijama plamenika.

h A c . Plamenik Promjer posuda
sredinu plamenika kako bi se postigla (mm)
maksimalna stabilnost i manja potrosnja
plina. Brzi 180 - 260

Polu-brzi 120 - 220

/\ OPREZ!

Tekucine prolivene tijekom kuhanja mogu
prouzrociti pucanje stakla.

7. CISCENJE | ODRZAVANJE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

7.1 Opce informacije

* Plo¢u za kuhanje ocistite nakon svake
uporabe.

» Posude koje koristite za kuhanje uvijek
mora imati Cisto dno.

» Ogrebotine ili tamne mrlje na povrsini
plo€e za kuhanje ne utje€u na njen rad.

» Koristite posebno sredstvo za CiS¢enje
prikladno za povrsine ploce za kuhanje.

» Koristite poseban strugac za staklo.

@

Prilikom postavljanja nosaca budite
vrlo oprezni kako biste sprijecili
ostecenje plo¢e za kuhanje.

/\ UPOZORENJE!

Ne upotrebljavajte nozeve, strugace ili
sli¢no za CiScenje povrsine stakla ili
podrucja izmedu ruba plamenika i okvira
(ako postoiji).

2. Obloge od emajla ponekad imaju ostre

rubove i zato pazite kada nosace posuda
ru¢no perete i suSite. Ako je potrebno,
uklonite tvrdokorne mrlje pastom za
Giscenje.

3. Nakon sto odistite nosace posuda

provijerite jeste li ih postavili u ispravan
polozaj.

4. Zaispravan rad plamenika osigurajte da

su krakovi nosaca posuda poravnati sa
sredistem plamenika umetnutim u
udubljenja emaijliranih ploca.

» Dijelove od nehrdajuceg Celika operite

vodom, a zatim ih osusSite mekom krpom.

7.2 Nosadi posuda

®

Nosaci posuda nisu otporni na pranje u
perilicama posuda. Morate ih ru¢no prati.

1. Skinite nosace posuda kako biste lakSe
ocistili plou za kuhanje.

14 HRVATSKI

7.3 Ciséenje ploée za kuhanje

Odmah uklonite: otopljenu plastiku,
plasti¢nu foliju, Secer i hranu sa Se¢erom
jer u protivnom necisto¢e mogu uzrokovati
oStecenja ploCe za kuhanje. Pripazite da
izbjegnete opekotine. Koristite posebni




strugac na staklenoj povrsini pod ostrim
kutom i oStricu pomicite po povrsini.

» Skinite nakon sto se plo¢a za kuhanje
dovoljno ohladi: mrlje od kamenca i
vode, mrlje od masnoce, sjajne mrlje na
metalnim dijelovima. Ocistite ploCu za
kuhanje vlaznom krpom i neabrazivnim
deterdzentom. Nakon CiS¢enja ploCu za
kuhanje obrisite mekom krpom.

* Uklonite sjajnu diskoloraciju metala: Za
¢iSc¢enje staklenih povrsina krpom Koristite
otopinu vode i octa.

» Emajlirane dijelove, poklopce i krune

7.4 Ciséenje generatora iskre

Ta se funkcija ostvaruje putem keramicke
svjecice za paljenje i metalne elektrode. Te
dijelove odrzavajte posebno Cistima kako bi
se sprijeCile poteskoce prilikom paljenja i
provjeravajte da rupice na kruni plamenika
nisu zacepljene.

7.5 Periodi¢no odrzavanje

Periodi¢no zatrazite od najblizeg ovlastenog
servisa provjeru stanja plinske cijevi i
regulatora tlaka, ako su postavljeni.

operite u toploj vodi sa sapunicom te ih
pazljivo osusite prije no Sto ih vratite

natrag.

8. RIESAVANJE PROBLEMA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim

uputama.

8.1 Sto uéiniti ako...

Problem

Mogucéi uzrok

rieSenje

Ne mozete ukljuciti plou za kuhanje
ili rukovati njome.

Plo¢a za kuhanje nije priklju¢ena na
mrezno napajanje ili nije praviino
prikljuena.

Provijerite je li plo¢a za kuhanje
ispravno priklju¢ena na mrezno na-
pajanje. Pogledajte shemu spajanja.

Osigurac je pregorio.

Provjerite je li osigura¢ uzrok kvara.
Ako osigurac stalno pregara, obrati-
te se kvalificiranom elektri¢aru.

Ne uklju€uje se prikaz preostale to-
pline.

Zona nije vruéa jer je radila samo
kratko vrijeme.

Ako je zona radila dovoljno dugo i
trebala bi biti vruca, obratite se ovla-
Stenom servisu.

Kad pokusSate aktivirati generator is-
kre, ne stvara se iskra.

Plo¢a za kuhanje nije prikljucena na
mrezno napajanje ili nije pravilno
prikljucena.

Provijerite je li plo¢a za kuhanje
ispravno priklju¢ena na mrezno na-
pajanje.

Osigurac je pregorio.

Provijerite je li osigura¢ uzrok kvara.
Ako osigura¢ stalno pregara, obrati-
te se kvalificiranom elektricaru.

Poklopac i kruna plamenika nepra-
vilno su postavljeni.

Pravilno postavite poklopac i krunu
plamenika.

Plamen se gasi odmah nakon palje-
nja.

Termoelement nije dovoljno zagri-
jan.

Nakon $to se plamen upali, regula-
tor drzite pritisnutim do 10 sekundi.

Plameni prsten je neujednacen.

Kruna plamenika blokirana je ostaci-
ma hrane.

Osigurajte da ubrizgivac nije zacep-
lien i da je kruna plamenika Gista.

HRVATSKI 15



8.2 Ako ne mozete naci rjeSenje...

Ako sami ne mozete pronaci rieSenje
problema, obratite se dobavljacu ili
ovlastenom servisnom centru. Dajte im
podatke s natpisne ploCice. Takoder navedite
i poruku pogreske koja se prikazuje.Budite
sigurni da ste plo€om za rukovanje rukovali
na ispravan nacin. Ako niste, rad servisera ili

dobavljaca nece biti besplatan, ¢ak ni za
vrijeme jamstvenog roka. Upute o sluzbi za
kupce i jamstvenim uvjetima nalaze se u u
jamstvenoj knijizici.

8.3 Naljepnice u vrecici s priborom

Samoljepive naljepnice nalijepite kao $to je
prikazano dolje:

A B C
(o] | |
MOD. MOD. 10D, .
PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 gggi‘-g?- 1P20
SER.NO SER.NO 0 T
DATA DATA MADE IN ITALY

1 1

1 1

1 1 .

: MODEL MODEL :

i R [

X X ~

A. Nalijepite na jamstveni list i poSaljite ovaj
dio (ako je primjenijivo).

B. Nalijepite na jamstveni list i saCuvajte
ovaj dio (ako je primjenjivo).

9. TEHNICKI PODACI

9.1 Dimenzije plo¢e za kuhanje

C. Nalijepite na knjizicu s uputama.

Sirina

580 mm

Dubina

510 mm

9.2 Promjeri premosnica

PLAMENIK @ PREMOSNICE 1/100 mm
Brzo 52
Polu-brzo 32
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9.3 Ostali tehni¢ki podaci

Izvor plina: G20 (2H) 20 mbar 4,6 kW

UKUPNA SNAGA:  Zamijena plina: G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 334 g/h

Elektricne zone: 3,0 kW

Elektricno napaja-  220-240 V ~ 50-60 Hz
nje:

Kategorija uredaja:  [12H3B/P

Spajanje plina: G1/2"

Klasa uredaja: 3

9.4 Plinski plamenici za PRIRODNI PLIN G20 20 mbara

PLAMENIK NORMALNA SNAGA MINIMALNA SNAGA OZNAKA MLAZNICE
kW kW

Brzo 2,7 0,75 130

Polu-brzo 1,9 0,45 96

9.5 Plinski plamenici za propan-butan plin (LPG) G30/G31 30/30 mbar

PLAMENIK NORMALNA MINIMALNA OZNAKA MLAZ- NAZIVNI PROTOK
SNAGA kW SNAGA kW NICE PLINA g/h

Brzo 2,7 0,95 86 196

Polu-brzo 1,9 0,45 71 138

9.6 Specifikacije elektricnih zona kuhanja

Nazivna snhaga (Maks. stupanj ku-
hanja) [W]

Prednja desna 1200 145

Zona kuhanja Promjer zone kuhanja [mm]

Straznja desna 1800 180

Za optimalne rezultate kuhanja koristite
posude koje nije vece od promjera zone
kuhanja.

10. ENERGETSKA UCINKOVITOST
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10.1 Informacije o proizvodu u skladu s EU uredbom o ekoloSkom dizajnu

Identifikacija modela

EGE6172NOK

Vrsta ploc¢e za kuhanje

Ugradbena plo¢a za ku-
hanje

Broj elektri¢nih zona kuhanja

2

Tehnologija zagrijavanja po elektriénoj zoni ku-
hanja

Isijavajuci grijac¢

Promijer kruznih elektriénih zona kuhanja (9) Straznja desna 18,0 cm
Prednja desna 14,5 cm
Potro$nja energije po zoni za kuhanje (EC Straznja desna 192,6 Wh/kg
electric cooking)
Prednja desna 188,6 Wh/kg
Broj plinskih plamenika 2
Energetska ucinkovitost po plinskom plameni-  Lijevi straznji - polu-brzi 58.6%
ZL;JE gas burner) Lijevi prednji - pomocni 56.2%
E_nergetska ucinkovitost plinske plo¢e za kuha- 57.4%
?IJE?E gas hob)
Potro$nja energije plo¢e za kuhanje (EC elec- 190,6 Wh/kg

tric

hob)

HR 30-2-1: Kuc¢anski uredaji za kuhanje na plin - dio 2-1: Racionalno koristenje energije -
Opcenito
IEC/EN 60350-2 - Kucanski elektri¢ni uredaji za kuhanje - 2. dio: Plo€e za kuhanje - Metode za
mjerenje ucinkovitosti

10.2 UsSteda energije

Ako slijedite savjete navedene ispod, mozete

ust

edjeti energiju tijekom svakodnevnog

kuhanja.

18

Kad zagrijavate vodu, koristite samo
koli¢inu koju trebate.

Ako je moguce, posude poklopite
poklopcem.

Prije ukljucenja zone kuhanja, stavite
posude na nju.

Dno posuda treba imati isti promjer kao i
zona kuhanja.

Manje posude stavite na manje zone
kuhanja.

HRVATSKI

Posude stavite izravno na sredinu zone
kuhanja.

Koristite preostalu toplinu za odrzavanje
hrane toplom ili za topljenje.

Prije uporabe plamenika i nosa¢a posuda
provjerite da su ispravno postavljeni.
Dno posuda treba imati ispravan promjer
za veli¢inu plamenika.

Posude stavite izravno iznad plamenika i
na sredinu.

Kada tekucina zapocne kljucati, smanijite
plamen kako bi tekucina lagano kljucala.
Ako je moguce, koristite ekspres lonac.
Pogledajte njegov korisnicki priru¢nik.



10.3 Informacije o proizvodu za potrosnju energije i maksimalno vrijeme
do primjenjivog nacina rada pri niskoj snazi

Potro$nja energije u nacinu rada "isklj." 0.3 W

Maksimalno vrijeme potrebno da oprema automatski dosegne primjenjivi nacin rada 2 min
pri niskoj snazi

11. BRIGA ZA OKOLIS

oznacene simbolom E ne bacajte zajedno s

Ambalazu za recikliranje odloZite u prikladne kucnim otpadom. Proizvod odnesite na
spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada nadleznu sluzbu.

od elektriénih i elektroni¢kih uredaja. Uredaje

_ . . ~
Reciklirajte materijale sa simbolom T,

HRVATSKI
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[No6po pownu y Electrolux! XBana wto cre nsa6panu Haw ypehaj.
@ MpunbasuTe caBeTe 3a kopuwherbe, 6poLLype u MHdOpMaLWje 3a peLuaBaHe

npobnema, cepBucrpane 1 Nonpasky:
www.electrolux.com/support

3appkaHo npaso U3MeHa.

CAOPXAJ
1. MTHOOPMALINJE O BE3BEHOCTN......ooiiiiiiieee e 20
2. BESBEIHOCHA YTTYTCTBA. ... 23
S MHCTATIALINIA e 26
4. OTTNC TTPOUBBOIA. ...t 30
5. CBAKOOHEBHA YTTOTPEBA........c.ooii e 30
6. HATTOMEHE U CABETW. ... 32
T.HETA VM UULTREE. ... 33
8. PELUABAHE MPOBJIEMA........oo e 34
9. TEXHUYUKN TTOOALIN. ... 36
10. EHEPTETCKA EPUKACHOCT ...ttt 37
11. EKOJTOLLKA TTUTAHDA ... 39

1. A UHOOPMALWUJE O BESBENHOCTHU

[Mpe nHcTanaumje n kopuwhewa ypehaja, naxrsneo
npoyvnTajTe NPUIIoXeHo ynyTcTeo. [pounssohay Huje
OAroBopaH 3a 6uIo Kakee noeBpeae Unu LWTETY Koje cy
pes3ynTaT HeucnpaBHe nHcTanauuje unu ynotpebe. Yyeajte
ynyTCTBO 3a ynoTpeby Ha 6e36eqHOM M NPUCTYNAYHOM MECTY
3a 6yayhe kopuwhetre.

1.1 Be3beagHoCT Aeue u oceTrbUBUX ocoba

« OBaj ypehaj mory ga kopucTe geua ctapuja og 8 rogmHa u
ocobe ca cMateHUM PU3UYKUM, YYSTHUM MU MEHTaNHUM
cnocobHocTMMa, Kao ocobe Kojuma HeJoCTajy UCKYCTBO U
3Harbe, YKONMKO nm ce o6e3beam Hag3op unm um ce gajy
ynyTCTBa y Be3uM ca ynotpedbom ypehaja Ha 6e3benaH
Ha4YMH 1 YKONUKO cxBaTajy moryhe onacHoctu. Jeuy mnaha
oA 8 roanHa, Kkao n ocobe ca Beoma TELUKUM U CITIOXEHUM
nHBanuauteTom, Tpeba gpxaTtn garoe og ypehaja, ocmwm
ako cy nofj cTanHUm Hag30pOM.
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Heuy Tpeba KOHTponMcaTn Kako ce He 6u urpana ca
ypehajem .

ApxuTte cBy ambanaxy garoe o4 Aeue n oanoxuTe je Ha
oarosapajyhu HauumH.

YINO3OPEHSE: Ypehaj n verosmn goctynHu 4enosu mory
BuTK Bpenu Tokom Kopuwhewa. [pxute geuy n kyhHe
pybumue garse og ypehaja kaga ypehaj pagu v kaga ce
xnagw.

AKo oBaj anapat uma ypehaj 3a 6e3beagHocT geue, Tpeba ra
akTuBmMpaTtu.

Heua He cmejy oa ob6aBrbajy Ynwherwe 1 KOPUCHUYKO
oapxaBah-e ypehaja 6e3 Hagsopa.

1.2 OnwTe Mepe 6e36eaHOCTHU

OBaj ypehaj je HamerEeH camo 3a KyBaH€.

OBaj ypehaj je HamerweH 3a ynoTpedby y jeaHom
AOMahMHCTBY Y 3aTBOPEHUM NPOCTOPUMA.

Ypehaj ce Mmoxe KOpUCTUTU Y KaHuenapujama, XoTenckium
cobama, MoTennuma, NaHCMOHNMA, CEOCKUM TYPUCTUYKNM
AoMahMHCTBMMA U CANYHMM 0BjekTMMa 3a CMeLUTaj rae
ynotpeba He 6y npeBasunnasuna (npoceyaH) HMBO
NoTpOLH-e N0 AOMaNNHCTBY.

YINO3OPEHSE: Ypehaj n veerosu goctynHu genosu mory
6uTn Bpenu Tokom kopuwhewa. Tpeba GuTn NnaxxrbmB Kako
6u ce ns3berno goanpusare rpejHMx enemMmeHara.
YINO3OPEHE: OnacHo je octaBmbaTu XpaHy Ha rpejHoj
nno4Yn ga ce npxu Ha mactu unu yrby 6e3 Haasopa, jep
MOXe Aohu 0o noxapa.

Hukaga HemojTe BOOOM racuTun noxap TOKOM KyBaHa.
Nckrbyunte ypehaj, a 3aTum npekpujte nnameH, Hnp.
NpOTUBMNOXapHUM hebGeToM nnun NoKnonuem.
YNO3OPEHE: Ypehaj He cme oa ce Hanaja nyTem
eKCTepHor ypehaja 3a yKiby4mBare Kao LUTO je TajMep HUTKU
Aa byae nosesaH Ha KOO Koje ce peoBHO YKiby4yje U
NCKIby4yje rnyTem cTpyje.

CPMCKKN 21



OlMPES: lNpouec KyBawa Mopa fa ce Haarneaa.
KpaTkoTpajaH npouec KyBakwa Mopa fa ce Haarnena
HenpeKknaHo.

YINO3OPEHE: OnacHocT oa noxapa: Hemojte ognaratu

npegmeTe Ha NOBpPLUMHE 3a KyBahe.

[MpeomeTe o meTana, NonyT HOXEBA, BASbYLLKW, KallumKa n

noknonawva, He Tpeba cTaBbaTu Ha rpejHy NOBPLUUHY jep

MOry nocraTu Bpenu.

He kopucTtute oBaj ypehaj npe Hero wTo ra yrpagure.

HemojTe KopucTuTn napoymncrad 3a ymwhemwe ypehaja.

YKONMWKO CTaKneHo KepaMmnydka noBpLUnHa / cTakneHa

NOBpPLUNHA HanykHe, uckibyunte ypehaj n nssagurte kabn 3a

Hanajake 13 3ngHe yTudHuue. Y cnydajy ga je ypehaj

NPUKIbYYEH Ha MpeXy OANPEKTHO NPEKO pasBOaHe KyTuje,

n3BaguTe ocurypad ga bucrte uckrsyumnu ypehaj ns

Hanajawa. Y oba cny4aja, obpaTtute ce oBnawheHom

CEPBUCHOM LIEHTPY.

Y cnyyajy noma cTakrneHe ninove:

— OAMax 3aTBOPUTE CBE FOPUOHUKE U CBAKW €NEKTPUYHM
rpejHu enemeHT n nsonyjte ypehaj og Hanajamwa
eNEeKTPUYHOM EHEPIUjOM,

— He goauvpyjTe noBpLiunHy ypehaja,

— HeMojTe KopucTuTn ypehaj.

Ykonuko je kabn owteheH, Mmopa ra 3aameHnTn npomssohad,

osnawheHn cepsuc, UNn nuuya CrMYHUX KBanudukaymja,

kako 6u ce nsberna onacHocT.

AKo ce ypehaj ANpPeKTHO NpUKIby4yje y CTpyjy, HEONXOO4HO

je 4a NocTojn n3onaumMoHu npekuaay ca pasmakom nsmehy

KOHTakaTa. [10TnyHO UcKrby4mBare y cknagy ca ycrnosuma

AedurHUCcaHMM 3a npejakn HanoH kateropuje lll je

obaBe3Ho. OBO ce He 0gHOCK Ha Kabn 3a y3eMribehse.

Kaga cnposogute kabn 3a Hanajakwe, NocTtapajTe ce aa He

aonasu y gupekTtaH gogup (Ha npumep, ynotpebute

n3onaynoHn oMoTay) ca AenoBuma Koju JOCTUXY

Temnepatypy 3a 50 °C Buwy o cobHe TemnepaType.
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* YINO3OPEHSE: Kopnctute camo WTUTHKKE 3a MoYy 3a
KyBakw€ Au3ajHupaHe o4 cTpaHe npoussohaya ypehaja 3a
KyBaH-€ UIn OHe KOjy Cy oA cTpaHe npousBohaya ypehaja y
ynyTcTBMMa 3a ynoTpeby HaBeAeHn Kao NOrogHn unm
LUTUTHUKE 3a NII0YY 332 KyBaH-€ KOjU Cy MHKOPNOpUpaHu y
ypehajy. Kopuwhene Heogrosapajyhmnx WTUTHUKA 3a NIoYy
3a KyBare MOXe nu3assatu Hecpehe.

2. BESBEJHOCHA YITYTCTBA

Ogaj ypehaj je norogaH 3a cnegeha

TpXULWTA:

2.1 MoHTaxa

/\ YNO3OPEHE!

Cawmo kBanudumkoBaHa ocoba moxe aa
WHCTanupa oBaj ypehaj.

nower aena ypehaja n ropkwe guoke,
6yne OoBOSbaH 3a LMpKynaumjy Basgyxa.
[Ho ypehaja moxe Aa ce 3arpeje. Vicnog
ypehaja nHctanupajte Hesanarbomsy
pasgenHy Tabny kako 6u ce oHemoryhuo
NpUCTYN AOH-EM Aeny.

2.2 MpukrbyunBakwe cTpyje

/\ YNO30OPEHE!

Puauk og noBpeae nnu owteherwa
ypehaja.

/\ YNO3OPEHE!
Pusunk o noxapa v cTpyjHor yaapa.

*  YKIOHWUTE KOMMNINETHY ambanaxy.

* HewmojTe aa uHcTanupare unm Kopuctute
owTeheH ypeha;.

» [lpuapxaBajTe ce ynyTcTasa 3a
MOHTUMpaH-e Koje cTe Aobunu y3 ypehaj.

* HeonxogHo je npuapxaesaTtn ce
MWHUManHOr pacTojarwa o4 ApYrnx
ypehaja n KyxvHCknux enemeHaTa.

* YBek BogMTE payyHa npuivkom
nomepata ypehaja 3ato LITO je Texak.
YBeK KOpUCTUTE 3aLUTUTHE pyKaBuLe 1
3aTBOpEHY 00Yyhy.

+ 3anTtujTe nceyeHe NOBpLUMHE 3aNTUBHUM
maTtepujanom ga bucte cnpeynnu ga
Bnara foBefe A0 HabpeknuHa.

+ 3awTuTnTe Ooky CTpaHy ypehaja og nape
n Bnare.

* Hewmojte MmoHTMpaTh ypehaj nopea Bpata
unu ncnog nposopa. OBMM ce cnpeyasa
Aa speno nocyfe 3a KyBare nagHe ca
ypehaja kaga ce oTBope BpaTa unm
npo3op.

* AKo ce ypehaj MOHTUpPa U3Haa duoka
BOAMTE padvyHa fga npoctop, uamehy

CBe enekTpuyHe Npukrbyyke Mmopa aa
nosexe KBanuukoBaHu enekTpuyap.
Ypehaj mopa pa byne y3emrbeH.

Mpe n3sohera 6uno kakaBMx pagosa Ha
ypehajy, kabn 3a Hanajawe 06aBe3HO
n3BaauTe U3 3ugHe yTUYHuLEe.

YBepuTe ce fa cy napameTpu Ha nNnounum
Ca TEXHUYKMM KapaKkTepucTukama
KoMnaTnbunHu ca ogrosapajyhum
napameTpuma enekTpuyHe Mpexe 3a
Hanajawe.

[MpoBepute ga nu je ypehaj npaBunHo
MHCTanupaH. Jlowe npuysBpLiheH nnm
Heoarosapajyhu kabn unm ytukad (ako ra
1Ma) MoXe Npoy3poKOBaTU NperpeBake
eneKTPUYHOT NPUKIbyYKa.

Kopuctute ogrosapajyhu enekrpuyHmn
kabn 3a Hanajawe.

He nos3BonuTe Aa ce enekTpuyHmn kabn
3anetrba.

[MpoBepute ga nu je MHCTanupaHa
3awTuTa og CTpyjHOr yaapa.
YnotpebuTte kabn ca cTtesarkom ca
pacTtepeherem Ha ByYYy.

Kapa ypehaj npukrbyvyjete y augHy
YyTUYHULY, BOAUTE padyHa Aa kabn 3a
Hanajake 1N yTrkad (ako ra uma) He
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Aohy y Aoaup ca Bpenum genosunva
ypehaja vnu Bpenum nocyhem.

* HewmojTe aa kopuctuTe agantepe ca BuLle
yTUYHULA 1 NpoayXHe kabnose.

+ [lpoBepute Aa HNCTE OLUTETUNN MPEXHMU
yTUKay (ako ra uma) v MpexHu kabn.
O6paTtuTe ce HaweMm oBnalheHoMm
CEepPBUCHOM LIEHTPY UNn enekTpuyapy
pagv 3ameHe owTeheHor kabna 3a
Hanajare.

+ 3awTnTa of yAapa Aenosa nof HaroHoOM
1 M30M0BaHMX enoBa Mopa Aa ce
NPUYBPCTU TAKO A HEe MOXe Aa Ce YKIOHU
6e3 anara.

* [lpukrbyunTte rnaBHu kabn 3a Hanajawe Ha
31OHY YTUYHWLY TEK Ha Kpajy
WHcTanauuje. Bogute pavyHa oa nocToju
NMPUCTYN MPEXHOM yTUKaYy HaKOH
MHCTanauuje.

* AKO je 3ugHa yTuyHuua nabaea, HemojTe
0a NpUKIbyYyjeTe MPeXHU yTrKau.

* He Byuute kabn 3a Hanajare kako 6ucte
nckrbyumnu ypehaj. Kabn uckrbyunte Tako
wrto heTte nsByhu ytrkad ns ytnyHuue.

» Kopuctute camo ncnpasHe pactaBHe
npekvaaye: 3awTuTHe npeknaadye,
ocurypade (ocurypade ca HaBojem Tpeba
CKMHYTW ca Hocaya), ayTomaTcke
3alUTUTHE Npeknaaye u KOHTaKTope.

* Y eneKkTpnYHOj MHCTanauujy mopa
nocTojaTn pacTaBHU NpeKMaay Koju Bam
omoryhaBa fa nckrbyunte cee ase
Hanajara ypehaja. Pasmak nsmehy
KOHTakaTa Ha pacTaBHOM npekugady mopa
[a n3Hocu HajmMarke 3 mm.

2.3 MNpukrbyyak 3a rac

MHdopmauuje o goBoay raca HaBegeHe
Cy Ha NoYNLM Ca TEXHUYKUM
KapakTepucTmkama.

Ogaj ypehaj Huje noBe3aH Ha ypehaj koju
n3balyje nponsBoae caropeBatsa.
YBepuTe ce Aa je ypehaj npukrbyyeH y
cknagy ca Baxehum nponucrma 3a
nHcTanauujy. MNMpuapxaeajTe ce 3axTeBa
3a afilekBaTHy BeHTUnauujy.

2.4 YnoTtpeba

/\ YNO3OPEHE!

MocToju pu3nk oa noepeae, ONeKoTMHA 1
CTpYjHOr yaapa.

/\ OnPE3

MnuHcky Gouy yBeK ApXWTE Ha paBHOj
XOPW3OHTamNHOj NOBPLUMHK (Tako Aa
BEHTUN 3a rac byae ofos3ro).

/\ OMNPE3

Ynotpeba ypehaja 3a kyBare Ha rac he y
NpOCTOpWjY Y KOjoj je ypehaj nHcTanupaH
NPOM3BECTM TONSIOTY W BAAXHOCT, Kao n
npousBoae caropeBana. Obesbeaute
[00po npoBeTpaBake KyXukse, HAPOUUTO
TOKOM kopuwhera ypehaja.

Ykonuko ce ypehaj MIHTEH3UBHO KOPUCTU
TOKOM JyXer BpeMeHCKor nepnoaa,
moxpaa he 6utn notpebHo 06e3deanTn
[o4aTHO NpoBeTpaBake, Ha nNpuvep
nytem Behe MexaHuyke BeHTUnaumje
Tamo rge nocToju unu goaaTtHe
BEHTUNauuja kako 6u ce 6e36eaHo
YKITOHUIM NPOU3BOAM CaropeBarsa y
cnorballkbmn (EKCTEPHM) Basayx, Kao 1
npoBeTpaBakeM Basgyxa y camoj
NpocTopuvjy y3 foAaTHY BeHTUNauujy.
[MocaBeTyjTe ce ca kBanMUKoOBaHOM
ocobom npe yrpagte 4oAaTHMX
jeovHuLa 3a BeHTUNauujy.

+ Csa npukrbyymBata raca mopa ga ob6asu
KBanudwukoBaHa ocoba.

» [lpe uHcTanauuje, ysepute ce ga cy
yCInoBu fnokanHe auctpmbyumje (npupoaa
raca v npuTMcak raca) u npunarohaeara
ypehaja komnaTuounHu.

» T[loctapajte ce aa oko ypehaja noctoju
CTpyjare Basgyxa.
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HewmojTe aa menware cneymdukaumjy osor
ypehaja.

YKNoHuUTe CBO MakoBakbe, HanemnHuue u
3aWTUTHY donujy (ako je uma) npe npeor
Kopuwhetsa.

BogwuTte payyHa aa otBopu 3a
BeHTUNayujy He byay 3anyLieHu.

He ocTaBrbajte ypehaj 6e3 Hagsopa
TOKOM paja.

lMogecuTe 30HY 3a KyBame Ha
L,MCKIbYYEHO" HaKoH cBake ynoTpebe.
Hewmojte cTaBreatv npnbop 3a jeno nnm
MOKIOMNLE LWepnu Ha 30He 3a KyBakse. OHn
MOry nocraTu Bpenu.




Hewmojte pykoBaTtu ypehajem kaga cy Bam
MOKpE pyKe UMM Kafa je OH y KOHTaKTy ca
BOAOM.

Hewmojte kopuctntn ypehaj kao pagHy
MOBPLUMHY MM NPOCTOP 3a oAnaramwe.
Ako je noBplwmHa ypehaja Hanykna, ogmax
ra UCKrbyuynTe 13 3ugHe yTnyHuue. To
cnpeyvasa CTpyjHU yaap.

Kapa ctasute xpaHy y Bpyhe yrbe, Moxe
Aa npcHe.

/\ YNO3OPEHE!
Pu3swnk o noxapa u ekcnnosuje

Mactu n yrbe kaga ce 3arpejy mory ga
ocnobope 3anarmBa ncnapera. [ipxure
nnameHoBe WUNu 3arpejaHe nNpeamMeTe
Aarbe o4 MacTu 1 yrba kaga KyeaTe ca
HUma.

Vcnapewsa koja ocnobahajy Beoma Bpena
yrba Mory Aia U3asoBy CMOHTaHO
caropeBame.

YnotpebrbeHo yrbe, koje MoXe Aa cagpxu
ocTaTke xpaHe, MOXe Aa ce 3ananu Ha
HWXKOj TemnepaTypu Hero yroe Koje ce
KOPWCTW NO NPBY NyT.

3anarbuBe maTepuje unu npegmeTe
HaTonsbeHe 3anarbMBMM MaTepujama
HeMojTe CcTaBrbaTu yHyTap v nopesa
ypehaja unu Ha wera.

npegmete kaga Tpeba Aa ux nomepare no
NOBPLUMHY 3a KyBakse.

* KopucTtute uckrby4mso nocyhe koje je
cTabunHo, ogroeapajyher obnvika n
npeyvHuka Beher og ropuoHumka.

« [llocTapajte ce aa nocyhe 3a KyBare
nocTaBuTe Ha cpeaunHy ropuoHUKa.

* He kopucTuTe Benuke nocyae 3a Kysare
Koje npenase npeko vneuua ypehaja. OBo
MOXe u3assatu owTtehere NoBpLUNHE
papgHe nnove.

» [la3uTe ga ce nnameH He yracu kaga 6p3o
OoKpeHeTe Aayrme 13 nonoxaja
MaKCUMarHor y nonoxaj MUHUManHor
nnameHa.

« KopucTuTe nckrbyumso npubop Koju je
nucnopyyeH ca ypehajem.

* He craBmajTe audy3op nnameHa Ha
FOPUOHMUK.

» [lasnTe ga kucene Te4HOCTK, HNp. cuphe,
JIMMYHOB COK UNN CPEACTBO 3a YKNnakare
KameHua, He Aoy Y KOHTaKT ca Mnoyom 3a
KyBarbe. To MOXe Aa Hanpasu MaT doneke.

* [ybuTak 6oje Ha emajnMpaHum
noepLUMHama unu Hephajyhem yenuky He
yTuye Ha cam pag ypehaja.

2.5 Hera n unwhewe

/\ YNO3OPEHE!
MocToju pusmk o owTehena ypehaja.

Hewmojte ctaBreatn Bpyhe nocyhe Ha
KOMaHgHy Tabny.

He craBrmajTe Bpeo noknonay, Turawa Ha
CTaKneHy MOBPLUMHY MoYe 3a KyBake.
He possonuTe ga TevHocT y nocyhy 3a
KyBarbe MOTMYHO Mcnapwu.

Masute ga npegmeTn unu nocyhe 3a
KyBak€e He nagHy Ha ypehaj. Moxe ce
OLUTETUTM NOBPLUMHA MIIoYe.

Hwvkag He ocTaBrbajTe roOpUoHMK YKIbyYeH
YKOIMKO je nocyhe npasHo unu ra Hema.
HewmojTe ykrbyumBaTi 30He 3a KyBare
YKOIMKO je nocyhe npasHo unu ra Hema.
He cTaBrbajTe anymuHujymcky donujy Ha
ypehaj.

[Mocyhe 3a kyBake HanpaBbEHO Of
nuBeHor reoxna, anymmHujyma unm ca
owTeheHnM oMM MoBPLUMHAMA MOXe
Aa Hanpasu orpeboTuHe Ha cTakny/
CTakrnokepamuuu. YBeK NOAUrHATE oBe

/\ YNO3OPEHE!

Hewmojte ckngatn gyrmaa, komaHgHy
ayrmag vnv Tactepe ca kKomaHaHe
Tabne. Boga moxe ga npoape yHytap

ypehaja n npoy3pokyje owTehetre.

* PepoBHO unctute ypehaj oa bucre
cnpeyvnu nponagake NoBPLUNHCKOT
maTtepujana.

e [lpe unwhera uckrbyunte ypehaj u
ocTaBuTe ra aa ce oxnagu.

* HemojTe KopnCcTUTM MNa3 Boade unu napy
3a ynwheme ypehaja.

*  Ypehaj unctute BNaKHOM MEKOM KPrOM.
KopuctuTe uckrbyyumBo HeyTpanHe
neteplieHTe. Hemojte kKopuctntmn
abpasnBHe npoussBoae, abpasvBHe
jactyunhe 3a ynwhemre, pacteapave unm
mMeTanHe npegmeTe.

* He nepwvTe ropmMoHuKe y MaLumHu 3a
npawe nocyha.
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2.6 CepBucupame » OG6patnTe ce ONUTUHCKMM OpraHuMa aa
Oucte casHanu kako aa oanoxure ypehaj
y oTnag.

*  Wckrbyuute ytrkad kabna 3a Hanajamwe
ypehaja n3 mpexHe yTuiHuue.

*  Vceunute MpexXHU enekTpu4Hn kabn Ha
MeCTY Koje je 6nu3y ypehaja un ognoxure
ra.

* CnrbowTuTe crorbHe LeBu 3a rac.

* Pagu onpagke ypehaja obpatuTe ce
oBrawheHOM CEPBUCHOM LiEHTPY.
KopuctuTte camo opurmHanHe pesepsHe
nenose.

2.7 Opgnarame

/\ YNO3OPEHE!
Pusuk oA noepene unu rylexa.

3. NHCTAJTALINJA

/\ YNO30PEHE! )
Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU. [MpoBepute ga nu je nputTUcak AOBOAHON
racay ypehajy y cknagy ¢ npenopyyeHum
3.1 Npe nHcTanupamwa BpeaHocTMmMa. MNogecuBm Npukrbyyak ce

Ha cBeobyxBaTHy pamny npuyspLuhyje
nomohy matuue ¢ Hasojem G 1/2".
NaraHo 3aBpHWTe genoBe, nogecuTe
BE3Y Y HEOMNXOAHOM MpaBLly 1 CBe

lMpe Hero wTo MHcTanupare nnouvy 3a
KyBak€, 3anuiumTe Aoke MHopmaumje ca
ploCice sa tehnickim karakteristikama.
Mnounua ca TEXHUYKMM KapakTepucTukama

; 3aTerHure.
Hanasm ce Ha [4oHs0j CTpaHu Mrove 3a
KyBaHe.
1Y/ (oY a =Y x N |
Bpoj npoussoaa %
(PNC) ........... [ .‘
Cepujckn 6p0j ...c.vveee.. \0
3.2 NpukrbyunBame Ha rac ‘ ‘
/\ YNO3OPEHE! A BC
VIHCTpyKLWje 0 MOHTUpatbY, NOBE3NBatLY A. 3aBpLueTak 0OCOBMHE Ca MATULOM
v oApxasary HaB€leHe y farbem TeKCTy B. YnopHu npcTeH Koju cte fobunu ys
Mopajy 6uTu cnpoBeaeHe of cTpaHe ypenaj
KBanudukoBaHe ocobe Yy carnacHoCTu ca C. KoneHo koje cte gobunu y3 ypehaj
cTaHZapauma v Baxkehym nokamnHum
nponmcuma. /\ YNO3OPEHE!
N3aBepute UKCHE MPUKIbYYKE UM BaxHo je oa ce koneHo nHCTanmpa
KOPUCTWTE CaBUTIBLYBY LieB oA Hephajyher NpasunHo. Yeepute ce Aa je Apxad Ha
YenuKka y carnacHocTi ca Baxehum kpajy HaBoja. 3aTUM ra uHcTanupajte Ha
nponucyma. YKONmuKko KOpUcTUTe caBuUTIbUBE MPUKIbY4HY LIEB No4e 3a KyBar-e.
MeTanHe LieBH, BoauTe padyHa aa He fohy y MorpeluHa MOHTaXa MoXe JOBECTU [0
[0AMp ca NOKPeTHUM JenoBvma v aa He byay | | HyPerka raca.

npurkseveHe. Takohe, Byaute naxrvueu
NPUIMKOM yrpagre nroye 3a KyBarwe
3ajeqHo ca pepHOM.

TeuHu rac

KopucTuTte rymeHmn gpxay LeBu 3a TEYHM rac.
YBek noctaBuTe 3antuead. [loTom HacTaBuTe
ca Npukrby4Yerem Ha 4oBof raca.
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CaBuTtrbyMBa LEB je crnpemHa 3a ynoTpeby
Kapa:

He MOXe [a ce 3arpeje BuLLe of COOHe
TemnepaType, ogHocHo usHag 30 °C;
Huje ayxa og 1.500 mwm;

Hema BUASbMBUX OTBOPA Ha LiEBMU;

HUje U3NOoXeHa Tpeky HUTK YBUjarby;

He Jonasv y oAMp ca oWTpUM MBMLaMa
UK yriioBMMa;

MOXe Nako Aa ce npernesa kako ou ce
NPOBEPUIIO HEHO CTae.

KoHTpona ouyBaHOCTU CaBUTILMBE LIEBU
€acToju ce o npoBepe:

Aa Ha H0j HeMa MyKOTUHA, HanpcnuHa,
TparoBa ropera Ha KpajeBMma HUTK Ha
LIeNOKYMNHOj OYXVHW;

[a maTtepujan Huje o4BpcHYO, Beh
noceayje ogrosapajyhy enactmyHocT;
Aa cnojHuue 3a npuyspluhasame HUCY
3aphane;

[a joj Hyje nctekao Bek ynoTtpebe.

Ykonvko youute jegHo nnu suwe owrtehemwa,
He nonpaerbajTe ueB, Beh je 3ameHuTe.

3.4 MNogewaBabe MMHUMANHOr
HUBOa

[a 6ucte nogecmny MUHUMaNHN HUBO
rOpUOHUKA:

1. YnanuTte ropmoHuK.
2. OkpeHWTEe KOMaHAHO AyrMe y nonoxaj

MUWHUManHoOr nnameHa.

3. CKMHWTE KOMaHAHO Aoyrme .
4. TaHKOM 0fBPTKOM NogecuTe Nomnoxaj

3aBpTH-a 3a npemowhasame (A).

/\ YNO3OPEHE!

Kapga ce MOHTUpare 3aBpLumn, NpoBepute
[a N1 je 3anTUBEHOCT Croja CBake LieBun
oprosapajyha. 3a npoBepy kopucTuTe
canyHuuy, a He nnameH!

5. Ako npenasure:

» Ca npupogHor raca G20 og 20 mbar
Ha TEYHM rac, NpUTErHUTe NOTNyHO
3aBpTaks 3a npemollhere yHyTpa.

» Ca Te4Hor Ha npupogHu rac G20 oa
20 mbar, ogBpHUTE 3aBpTas 3a
npemoLuhere 3a oko 1/4 okpeTtaja.

3.3 3ameHa ybpusruBava

1.
2,
3.

YknoHuTe gpxade 3a nocyae.

YKNOHWTE Kamne 1 KpyHe ropuoHuKa.
[Tomohy HacagHor krby4ya ca OTBOpPOM 7
MM CKUHWUTE YOpU3rusaye n 3ameHnTe ux
ogrosapajyhum ybpumarmeaunma 3a Tvn
raca Koju kopuctute (nornegajte tabeny
y nornaerby , TeXHWYKM nogauun”).
Cknonute genose NCTUM NOCTYNKOM
camo oBpHYTVMM pefocrnenom.

3ameHuUTe NoYuLly ca TEXHUYKUM
KapakTepucTkama (Hanasu ce nopeg
LpeBa 3a JOBOf raca) 03HakoM ca HOBUM
TMnom goeogda raca. Oea nnoynya ce
Hanasu y nakoBakby Koje je A0CTaBIbEHO

y3 ypehaj.

YKONMUKO je npuTUCaKk Ha JOBOAY raca
NPOMEHIBbUB UMK Ce pasnukyje of
HeomnxoZHor NpUTKCKa, MopaTe Aa
MOHTUMpaTe ofrosapajyhu nogelumsay
npuTUCKa Ha LieB 3a OBOA, raca.

/\ YNO3OPEHE!

MpoBepuTe Aa ce nnameH He racv kaga
Op3o okpeheTe KOMaHOHO Ayrme 13
rnonoxaja MakcMMyMa Ha nosioxaj
MUHUMYMa.

3.5 Mpukrby4yew-e Ha eNeKTPUYHY
Mpexy

YBepuTe ce y TO Aa HOMUHAIHW HamnoH 1
BpCTa CTpyje Ha nnoymum ca nogaumma
OAroBapajy HamnoHy v CTpyju nokanHe
Mpexe Hanajaka.

Ypehaj ce ncnopyuyje ca kabnom 3a
Hanajarwe. Taj kabn mopa aa 6yae
ncnpasaH U Mopa Aa nogpxasa
onTepeheme Koje je Ha3Ha4YeHo Ha
NNoYMUM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama. Ysepurte ce ga cte
Kabn NpUKIbYYUnM y npaBy yTUYHULLY.
YBeK KopucTuTe NponucHo yrpaheHy
YTUYHMLY 3awTuheHy of CTpyjHOr yaapa.
Bogute payvyHa ga noctoju npuctyn
MPEXHO] YTUYHMLM HAKOH MHCTanauuje.
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* He ByyuTte kabn 3a Hanajame kako 6ucte
nckrbyumnu ypehaj. Kabn uckrbyunte Tako
wTo heTte n3Byhn yTukay ns ytnyHuue.

» T[locToju pusmk og noxapa kaga je ypehaj
noBe3aH NpoayXHUM Kabnom, agantepom
unm nomony BuLLIE NPUKIbyYaka. YBepuTe
ce [a je y3emrbene y ckragy ca
CTaHAapAuMa 1 perynatusama.

* Hewmojte possonuTtu ga ce kabn 3a
Hanajare nperpesa Ao Temneparype
n3Haa 90 °C.

®

YBepuTe ce ga cTe nosesanu nnasu
HeyTpanHu kabn ca TepMuHaniom
o3Ha4deHuMm cnosom ,N*. [oBexuTte
6paoH (Mnu upHW) dasHu kabn ca
TEPMUHANOM O3HAYEHUM CIIOBOM ,L“.
dasHn kabn Tpeba oa 6yne nosesaH cee
BpeMe.

3.6 Kabn 3a noBe3uBake

[a bucTte 3ameHnnu cnojHn kabn, kopuctuTe
camo crieumjanaH kabn unv ekBMBaneHTaH.
Twn kabna je: HO5V2V2-F T90.

BoawuTe payyHa o Tome aa je npecek kabna
oproeapajyhu 3a HanoH n pagHy
TemnepaTypy. >KyTo-3eneHun NpoBOAHMK 3a
y3emrbere mopa ga byae 3a oko 2 UM Ayxu
op 6paoH (Mnu LpHor) dasHor NPoBOAHMKA.

3.7 MoHTUpakwe
1.

28 CPICKKU

A. ncrnopy4eHa 3antuBka



B. wcnopyyeHu Hocauu

/\ OMPE3

Ypehaj MOHTMpPajTe UCKIbYYMBO Ha
paBHOj pagHOj NOBPLUNHM.

3.8 MoryhHocTu yrpagme

Mnoya MOHTMpaHa ucnog nrnoye 3a KyBakwe
Mopa 61TK naka 3a yknamwahe 1 Mopa ga
omoryhu nak npuctyn y cny4ajy aa je
noTpebHa UHTEPBEHLMja TEXHNYKE MOMONN.

KyXIM-bCKVI eJieMeHT Ca BpaTuma

A min 30 mm
_NWTi

(max 150 mm)

60 mm

=5}
min 20 mm H

A. TllpeHocuBa nnoya
B. [MpocTop 3a npukreyyke

KyXxuH>CKM enieMeHT ca pepHOM
ENeKTp1YHM NpUKIbyYak nioye 3a KyBame 1
pepHe mMopa noceGHO Aa ce MOHTHpa U3
6e3beaHOCHKX pa3nora u aa omoryhasa nako
yKrnatbare pepHe 13 enemeHTa.
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4. OrNNC NMNPON3BOOA

4.1 llema noBpLlMHe 3a KyBake

e
O ®
B @

MHovkaTop npeocTane TonnoTe
Bp3n ropnoHmK

Mony6paun ropuoHNK
EnekTpuuHa 30Ha 3a KyBare
KomaHgHa gyrmag,

4.2 KomaHgHo gyrme

Cumbon Onuc
Hema goBopja raca / UCKIby4eH
. nonoxaj

5. CBAKOHEBHA YIOTPEBA

/\ YNO3OPEHE!

Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.
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Cumbon Onuc

nosoxaj narbexa / MakcumarHu
noBop raca

()
0

MVUHUMArHK J4OBOA raca

4.3 NopelwaBakwe cTeneHa Tonsiote

Cumbonu ®PyHKUMja

0 [Monoxaj VckrbyueHo

1-6 [Mopelwasawa Temneparype

Kopuctute npeocrtany tonnoty ga éucte
CMarUn NOTPOLLKY eHepruje.
[eakTnBupajTe 30Hy 3a KyBare OKO 5 -
10 MMHyTa npe 3aBpLUETKa npoueca
neyetba.

OkpeHnTe KOMaHAHO Ayrme 3a usabpaHy
30HY 3a KyBah-e Ha HEOMXO4HW CTeneH
Tonnore.

[a bucTe 3aBpLUMIM NpoLEeC Neyemsa,
OKpeHWTe AyrMe TepmocTaTa Ha Momnoxaj 3a
UCKIbYYEHO.



5.1 MNMpuka3 ropuoHuka

A. Tloknonay, u KpyHa ropuoHuKa
B. Tepwmocnoj
C. Csehuua 3a narbeme

5.2 NMarbewe ropuoHuKa

/\ YNO3OPEHE!

Hewmojte gpxaTtn kOMaHaHO gyrme
NPUTUCHYTO Ayxe of 15 cekyHaw.
YKONMKO Ce rOpUOHMK He ynanu y poky oA
15 cekyHauW, NycTUTE KOMaHAHO Ayrme,
OKpeHuTe ra y nomnoxaj ,MCckrby4eHo" a
3aTWM, HaKOH jeAHOr MUHYTa, NOHOBO
ynanuTe ropuoHuK.

/\ ONPE3

AKO HecTaHe CcTpyja, MoXeTe Aa ynanute
ropuvoHuKk 6e3 enekTpuyHor ypehaja. Y
TOM cryyajy ce NpubnmxmnTe ropuoHmKy
ca nnameHoMm, oKpeHuTe ogrosapajyhe
KOMaHAHO Ayrme CynpoTHO cMepy
KpeTarba kasarbke Ha caTy Ha Mosioxaj
MakcuMarnHor JoBoJa raca v NpuTUcHUTE
ra Hagone. [ipxuTe KOMaHgHO Ayrme
nputucHyTo 10 cekyHam unm kpahe; oBo
he omoryhutu ga ce Tepmocnoj 3arpeje.

®

YBek ynanuTe ropuoHuK npe Hero LWTo Ha
Hera craBuTe nocyhe 3a KkyBame.

/\ YNO3OPEHE!

ByauTe naxrbuBK kaga y Kyxuksiu
KOPUCTWUTE OTBOPEHM MIameH.
MpounsBohay He NprxBaTa HUKAKBY
OLrOBOPHOCT Yy Cryy4ajy HenpaBuIiHe
ynotpebe nnameHa.

@

AKO Ce ropuoHuK CryyajHo yracu
OKpPEHUTE KOMaHAHO AyrMe y Nnonoxaj
LMCKIbYYEHO", cayekajTe HajMake 1
MWHYT ¥ 3aTVM MOHOBO MOKYLUajTe Aa
ynanute ropuoHuK.

@

"eHepaTop BapHMLa ce ayTomMaTCcKku
nokpehe kaga ykmby4uTe HamnojHu kabn,
HaKOH MHCTanauuje unu HecTaHka cTpyje.
To je HopmanHo.

1.

3.

MpUTUCHATE KOMAHAHO AYrMe U OKPEHUTE
ray cMepy Kasarbku Ha caTy Ha nonoxaj

MaKcumManHor JoBoja raca (*m).
3agpxuTe NPUTUCHYTO KOMaHOHO Ayrme
otnpunuke 10 cekyHau nnu kpahe. OBo
omoryhaBa 3arpeBane Tepmocnoja. Y
CynpoTHOM, Mpeknaa ce 4oBof raca.
MogecuTe nnameH kaga ce ctabunuayije.

@

lMnoya 3a KyBare ce ncrnopyu4yje ca
BeHTUNMMa. OHU yTUYY Ha NPeLm3HOCT

®

AKO Ce 1 HaKOH HEeKOMMKO NokyLuaja
rOPUOHUK HE ynanu, NpoBepuTe Aa nu cy
KpyHa 1 kana [o6po NocTaBIbeHW.

perynauyuje nnameHa.

5.3 UckrbyunBame ropmoHuka

[la GUCTe yracunu nnameH, OKpeHUTe ayrme
[0 nornoxaja ,MckrbyueHo* @

/\ YNO3OPEHE!

YBeK cmambuTe NramMeH unu ra
NCKIby4UTE Npe HEero LUTO CKIoHUTE
nocyae ca ropmoHuka.
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5.4 MNMpe npBe ynotpebe

CraBuTte nocyay ca BOAOM Ha CBaky
enekTPUYHy 30Hy 3a KyBake, nogecute
MakcvumarnHy TemnepaTtypy u nyctuTe aa
nnoya 3a kyBawe pagn 10 muH. OBO cnyxm
3a cnarbMBake octaTtaka npou3BogHoOr
matepujana Ha ypehajy. Nocne Tora, nyctute
nno4y 3a Kysawe ga pagun 20 MmHyTa Ha
MUHMUMAarHoj TemrepaTypu. Y TOKy Tor
BPEMEHCKOr nepuoaa, moxe aohu go
ucnyLtaka HernpujaTHUX Mupuca 1 nojase
anmva. To je HopmarnHo. NpoeepuTe aa nu je
A0OBOSbaH NPoTOK Basgyxa.

3a npaBunHo kopuwhere enekTpuyHoOM
30HOM 3a KyBak€, Norneaajte Aowu
avjarpam.

5.5 NMpumepu npumeHe 3a KyBawe

Mopew MMpumeHa:

aBame

ctene-

Ha To-

nnore:

1 OpprkaBatrse TonnoTe

2 JlaraHo kpykame

3 Kpukarbe

4 Mpxere / 3aneyare

5 [oBohetbe A0 Kibyyara
6 [oBohetbe Ao Kibyyarba / 6p30 npxere /

npxetbe y Ay6oKkom yrby

6. HATTOMEHE 1 CABETW

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte nornaerba o 6e3begHoOCTH.

6.1 NMocyhe 3a KyBame

EneKTquHa CHara:

®

[Ho nocyha 3a KyBare mopa fa byae
nebeno n wro je moryhe paBHuje.
Ocurypajte oa cy Aoke NoBpLUNHE
nocyaa Y1cTe 1 CyBe Mnpe Hero LUTO KX
CTaBMTe Ha NOBPLUUHY MrioYe.
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@

[Mocyhe oa Hephajyher yenuka 1 ca gHOM
oA anyMuHujyma nnu 6akpa moxe ga
n3asoBe nNpomeHy 6oje Ha
CTaKMoKepaMnyKoj MOBPLUMHMU.

/\ ONPE3

HemojTe KopucTUTU TUrawe of NMBEHOr
reoxna, rpHYapujy, nnove 3a rpun unu 3a
TocTep.

lac:



/\ YNO3OPEHE!

Hewmojte cTtaBrbaTt ucTu Turamw Ha asa
rOpVIOHMKA.

/\ ONPE3

MpocyTe TEYHOCTM TOKOM KyBaksa Mory
[a 13a3oBy NyLake cTakna.

/\ YNO3OPEHE!

HectabunHe unun gedopmmcaHe wepne
HemojTe CTaBrbaT Ha ropyvoHUK Aa
6ucTe cnpeynny npocuname nnu
nospehusatse.

/\ OnPE3

YBepuTe ce fa OHO nocyfae He CToju
cyBuLwe 6nm3y komaHaHor ayrmeTa. Y
CynpoTHOM, nnameH he 3arpesaTtu
KOMaHAHO Ayrve.

/\ ONPE3

YBepuTe ce Aa pydke Ha nocyaama He
npenase Npeko npeare nsule
NOBPLUVHE NJIoYe 3a KyBatse.

/\ OnPE3

YBepuTe ce Aa je nocyaa nocrabrbeHa
LleHTparnHo Ha rop1oHuK, kako 6u ce
nocTurna MakcumarsHa cTabunHocT un
Mara NoTPOLUHA raca.

7. HETA N YYALL'REHE

6.2 MNMpeyHuum nocyha 3a KyBake

@

KopuctuTe nocyhe 3a KyBake unju
NPEYHMK oAroBapa BENUYMHN FOPUOHMKA.

FopuoHuk MpeyHuum nocy-
ha 3a kyBame
(mm)

Bpan 180 - 260

Mony6p3an 120 - 220

/\ YNO3OPEHE!

Mornepajte nornaerea o 6e3begHoCcTU.

7.1 OnwTe nHcdopmauuje

»  OuncTWTe NnoYy 3a KyBake HaKOH CBake
ynotpebe.

* YBek kopuctute nocyhe ca YuCTom SOHO0M
MOBPLUMHOM.

* OrpeboTuHe nnu TamHe Mprbe Ha
MOBPLUMHM HE YTUYY Ha paj nrnoye 3a
KyBame€.

» Kopwuctute cneuujanHo cpeacTso 3a
Ynwhere NOrogHo 3a NOBPLUMHY NIoYe 3a
KyBarbe.

» Kopuctute nocebaH cTpyray 3a cTakneHy
MOBPLUMHY.

/\ YNO3OPEHE!

HewmojTe KopuCTUTK HOXEBE, CTpyrade
WY CAINYHE UHCTPYMEHTE 3a Ynwwhere
NOBPLUWHE Of CTakna unu neuua
ropvoHuKa 1 okBMpa (ako nocroje).

« [enose o Hephajyher yenvka onepute
BOZOM W OCYLUWTE X MEKOM KPIOM.

7.2 [ip>xaym 3a nocyae

@

[pxauun 3a nocyae HWUCY NorogHu 3a
npare y MallvHu 3a npawse cynosa. OHu

ce Mopajy npaTi py4Ho.

1. CkuHUTe gpxadve 3a nocyae kako bucre
nakKLle OYMCTUNK MIIoYy 3a KyBake.
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ByavTe Beoma NaxrsvBem NpUNmnKom
3ameHe fpxxada 3a nocyae Kako He
GyCTe OLITETUNM MOBPLUMHY MrioYe 3a
KyBarbe.

®

2. Ha npemasy og emajna noHekazg octajy

rpy6e nBuue, ctora byaute naxro1uem
Kaja py4yHO nepeTe u CyluuTe Apxade 3a
nocyae. YKonuko je notpebHo, yknoHuTe
yrnopHe Mprbe 6narum AeTepLIEHTOM y
obnuky nacre.

HakoH WTo ouncTuTe gpxade 3a nocyae,
npoBepuTe Aa N Cy NOCTaBIbLEHN Y
npasunaH nosnoxaj.

Y uurby npasunHor paga

ropuvoHuKa, NpoBepuTe Aa N cy Kpaum
ApXaya 3a nocyfe nopasHaTu ca
LEHTPOM FropuvoHMKa ybayeHun y
yoybrberwa emajnmpaHmx nnova.

7.3 Ynwhere nnoye

YKnoHuTe ogMax: TON/beHy NNacTuky,
nnactuyHy donujy, wehep n xpaHy ca
wehepoM, jep YKONMUKO HEe YKIOHUTE,
nprbaBLUTVHA MOXe NPOoy3poKoBaTh
owTehene nnoye 3a kyBawe. Bogute
payyHa kako 6ucte n3bernm onekoTuHe.

8. PELLABAHE MNMPOBJIEMA

/\ YNO3OPEHE!

Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.
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KopucTute nocebaH cTpyray Ha cTtakneHy
MOBPLUMHY MOZ OLUTPUM YITIOM 1
noMepajTe OLUTPULY MO MOBPLUMHU.

+ Kapa ce nnoua 3a KyBawe 4OBOSLHO

oxrliaau YKNoHuUTe: CBETIe Kpyrose of
KaMeHLa 1 Boae, ucnpckane MacHohe u
npomeHy 6oje y BuOy cBeTnyLara
meTana. OuncTute nNnovy 3a KyBahe
BMNaXHOM KProMm 1 HeabpasnBHUM
neteplieHToM. HakoH unwhemsa,
0o6puLLIMTE NNoYy 3a KyBake MEKOM
KProm.

¢ YknoHute npomeHy 60je y Buay
cBeTnyuawa MeTana. KopuctuTe
pacTBop BoAe ca cMphUTOM U O4MCTUTE
NMOBPLUMHY CTaKmna Kprnom.

« [a 6ucte ouncTnnu emajnnupaHe genose,
Kanuue u KpyHe, onepuTe ux Tonmnom
canyH/LOM ¥ NaXrbUBO OCYLIUTE MPe HEro
LUTO VX BPaTUTE Ha MecTo.

7.4 Ynwhere cBehuue 3a uckpe

OBa dhyHKUMja ce gobuja Npeko kepammyke
cBehuLe 3a narbexe ca MeTanHoOM
enektpogoM. OgpxxaBajTe oBe Aenose
YMCTUM Kako 6u ce nsberne notelukohe
NPUIYKOM Narbexa 1 NpoBepaBajTe Aa HUCY
3ayenrbeHe pynuue Ha KpyHU ropuoHumKa.

7.5 MNepuognyHo oapxaBare

MeproaunyHo TpaxwuTe of nokanHor
oBnawheHor CepBUCHOT LieHTpa Aa U3BPLLM
npoBepy CTaka LieBu 3a AOBOJ raca u
BEHTWMA 3a nojellaBare NpUTUCKa, ako je
NOCTaBIbEH.



8.1 WTa yunHuTtwm ako...

Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

He moxeTe fa ykibyunTe nnovy 3a
KyBarbe HUTU [a je KopucTuTe.

Mnoya 3a KyBake HUje NpuKIbyyYeHa
Ha eneKkTPUYHO Hanajare Unu Huje
NpaBWIHO NPUKIbyYeHa.

MpoBepuTe fa nu je nnova 3a KysBa-
b€ NMPaBUITHO NPUKIbyYeHa Ha enek-
TpU4HO Hanajawe. Mornenajre avja-
rpam noBesvBama.

Ocurypay je nperopeo.

[MpoBepuTe Aa ocurypay Huje y3pok
oBora. YKOMKO ocurypayd Hernpe-
KMOHO nperopesa, obpaTute ce KBa-
nudmrkoBaHom, oBnawheHom enek-

Tpuyapy.

MHpavkaTop npeocTane Tonnote ce
He yKrbyyyje.

3oHa 3a KyBae Huje 3arpejaHa jep
je kopuwheHa y kpaTkom nepuogy.

YKOnuko je 3o0Ha paguna [OBOSbHO
nyro aa 6yne 3arpejaHa, obpatute
ce oBnawheHoOM CepBMCHOM LieH-
Y.

He jaBrba ce BapHuLUa kaga nokyLua-
Te Aja aKTMBMpaTe reHepaTop Bap-
HULa.

Mnoya 3a KyBame Huje NpuKIbyYeHa
Ha eneKTPUYHO Hanajake Unn Huje
NpaBWITHO NPUKIbyYeHa.

MpoBepuTe fa nu je nnova 3a kyBa-
He NPaBUITHO NPUKIbyYeHa Ha enek-
TPUYHO Hanajawe.

Ocurypay je nperopeo.

MposepuTe aa ocurypay Huje y3pok
oBora. YKOIMKO ocurypayd Henpe-
KMOHO nperopesa, obpaTute ce KBa-
nudmrkoBaHoM, oBnawheHom enek-
Tpuyapy.

Moknonaw 1 kpyHa ropyoHuKa cy
HenpaBUITHO NOCTaBILEHW.

MocTaBuTe NpaBumnHo noknonat, n
KPYHY rOpuoHMKa.

[nameH HecTaje ogMax HaKkoH na-
TbeHba.

Tepmocnoj H1je 4OBObHO 3arpejaH.

HakoH narbera nnameHa, gpxure
nputucHyTo ayrme 10 cekyHau nnm
kpahe.

lMpcTeH nnameHa Huje jeaHak.

KpyHy ropvoHuka 6nokupajy octaum
XpaHe.

Mposepute aa nu je y6puarusay
6GrokupaH 1 fa nu je KpyHa ropuo-
HWKa ymcTa.

8.2 Ako He MoxeTe Aa HaheTte

pewemse...

KyBare. AKO HUCTe, CepBuUCHpar-e Koje
NPY>XN CEPBUCHM LieHTap Unun npogasall,
Hehe 6uT 6ecnnaTtHoO, Yak HU TOKOM

YKonvko He moxeTe camu aa npoHahete
peluere npobrnema, obpaTuTe ce NpoaaBLy
unun osnawheHom cepBuUCHOM LeHTpy. [ajTe
nogaTtke ca nroyunle ca TEXHUYKUM
kapakTepucTukama. OctaBuTe U NOPYKY O
rpeLlku Koja ce Oyae npukasana.Yesepute ce
[a cTe NpaBUHO pyKoBanu nroyom 3a

rapaHTHor nepuoga. Ynytcrsea o ycnyrama
CEPBUCHOT LieHTpa 1 YCNOBM rapaHuuje
Hanase ce Ha rapaHTHOM JIUCTY.
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8.3 HanenHuue koje ce ucnopyuyjy
ca Bpehuuom ca npuéopom

3anennTte camonensbnee HanenHuue Ha
cnegehn HaunH:

A B C
- | | ;
MoD. | MOD. | Jon, | o
PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 ;Egﬁ-gg IP20
SER.NO SER.NO T
DATA DATA MADE IN ITALY

1
1
1
1
1 | MODEL MODEL
1
1
1

i lm |
X X B

A. 3anenuTe je Ha rapaHTHW NIUCT ” C. 3anenuTe je Ha KXWy ca ynyTCcTBMMA.
noLiarsute oBaj Aeo (YKONMKO MoCToju).

B. 3anenuTte je Ha rapaHTHM NUCT 1
caJyBajTe 0Baj Aeo (YKONMKO NOCToju).

9. TEXHWNYKU NOJALN

9.1 iInmeH3unje nnoye 3a KyBame

LLnprHa 580 mm

[y6uHa 510 mm

9.2 NMpeyHuK npemMowhaBakwa

FTOPUOHUK @ NPEMOLUKRABAHE 1/100 mm
Bpan 52
Mony6p3aun 32

36 CPICKU



9.3 OcTanu TeXHMYKU nogaum

[ac opurmHannu: G20 (2H) 20 mbar 4,6 kW
3ameHa raca: G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 334 g/h

YKYTTHA CHATA:

Enektpnyne 30- 3,0 kW
He:

EnextpuyHo Hana-  220-240 V ~ 50-60 Hz
jare:

Karteropwja ypeha-  [12H3B/P
ja:

Mpukbyyak 3arac: G 1/2"

Knaca ypehaja: 3

9.4 N'acHu ropmnoHuum 3a MPUPOOHU TAC G20 oa 20 mbar

FTOPUOHUK HOPMAJTHA CHATA MWHUMAIHA CHATA O3HAKA BPU3IAJbKE
kW kW

Bpan 2,7 0,75 130

Mony6p3au 1,9 0,45 96

9.5 MNacHM ropuoHuum 3a TeyHn HadpTHU rac G30/G31 30/30 mbar

FOPUOHUK HOPMAIJTHA MWHUMAJIHA  O3HAKA BPU3- HOMWHAIIHU MNMPO-

CHATrA kW CHArA kW FAJbKE TOKTACA g/h
Bpan 2,7 0,95 86 196
Mony6p3aun 1,9 0,45 71 138

9.6 Cneuuncumkaumja eneKTPUYHMUX 30Ha 3a KyBak€

HomuHanHa cHara (MakcumanHa

30Ha 3a KyBame Tonnora) [W]

lMpeyHunk 30He 3a KyBae [MM]

Mpeana aecHo 1200 145

3aama aecHo 1800 180

3a onTumanHe pesynrarte KyBaka Kopuctute
nocyhe unju npevHuk Huje Behu of 3oHe 3a
KyBaHe.

10. EHEPITETCKA E®UKACHOCT
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10.1 UHcbopmaumje o npoussoay npema nponucuma o eko-gusajHy EY

VpeHtndukauymja mogena

EGE6172NOK

Bpcra nnove 3a kyBare

YrpagHa nroya 3a kyea-
e

Bpoj enekTpuyHKXx 30Ha 3a KyBare

2

TexHonorvja 3arpeBara no enekTpU4Hoj 30HK
3a KyBame

'pejay ca 3paverem

MpeyHUK KpYy>KHUX enekTpuYHMX 30Ha 3a kyBa-  3afHa AEeCHO 18,0 um
e (J)

Mpeawa gecHo 14,5 um
MoTpowwka eHepruje No 30HK 3a KyBake (EC 3aprba fecHo 192,6 Wh/kr
electric cooking)

MNpegHa gecHo 188,6 Wh/kr
Bpoj racHunx ropuoHuka 2
EHepreTcka etpukacHOCT Mo ropuoHMKY 3aamu nesu - nonybpan 58.6%
(EE gas burner)

JleBun npearu - 6pan 56.2%
EHepreTcka edpukacHoCT nnove 3a KyBame Ha 57.4%
rac
(EE gas hob)
MoTpolwra eHepruje nnove 3a kyBawe (EC 190,6 Wh/kr

electric hob)

EN 30-2-1: lNacHu anapaTtu 3a kyBake y AoMahuHCTBY — [leo 2-1: PauyuoHanHo kopuwhekwe

eHepruje — Onwre

IEC/EN 60350-2 — EnektpuyHu ypehaju 3a kyBawe y gomahuHctBy — [leo 2: 'pejHe nnoye —

MeTtopae 3a mepene nepdopmaHcu

10.2 YwTena eHepruje

Tokom cBakogHEBHOT KyBaka MOXeTe [a

yLITeauTE eHeprujy ako yBaxute crnegehe

*  llckopuctuTe npeocTtany TonnoTy Aa
NOArpPejeTe UM OTOMUTE XpaHy.
» [pe ynotpebe roproHvka 1 gpxada 3a

caBseTe.

Kapa 3arpeBate Boay, KOPUCTUTE CaMo
OHONWKO BoAe Konuko Bam Tpeba.
Ykonuko je moryhe, yBek noknonute
nocyhe 3a KyBate.

CraBuTte nocyhe Ha 30Hy 3a KyBahe€ npe
Hero LWTO je akTuBuparTe.

[Ho nocyha Tpeba aa uma ncTn NpeyHuK
Kao 1 30Ha 3a KyBakse.

Matbe nocyhe cTaBuTe Ha Make 30He 3a
KyBam-e€.

CraBuTte nocyhe 3a KyBare AMPEKTHO Ha
CpeavHy 30He 3a KyBake.
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nocyae npoBepuTe Aa N1 cy NpaBUMHO
cacTaBIbEHW.

[Ho nocyha Tpeba ga Mma npeyHuK Koju
oarosapa BeNUYMHM FrOpPUOHUKA.

CraBuTte nocyhe 3a KyBar-e AMPEKTHO
NPEeKO ropuoHWKa, Ha cpeauHy.

Kapa Te4yHoCT noyHe Aa krbyya, cMamuTe
nnameH kako 61 ce TEUHOCT naraHo
Kpykana.

Ako je moryhe, KopucTuTe ekcrpec noHau,.
[MpounTajTe HEeroBo ynyTcTBO 3a
ynotpeby.



10.3 UHhbopmaumje o nponsBoay 3a NOTPOLLHY EHepruje U MakCUMarnHo
BpemMe 3a JOCTU3aHe NMPUMEHILMBOT pexnma Mare cHare

MoTpowma eHepruje kaaa je ypehaj nckrbyyeH

0.3 W

MakcumarnHo Bpeme noTpe6HO Aa onpema ayTomMaTcku AOCTUMHE MPUMEHIBUBY pe- 2 MUH

XM mMane cHare

11. EKOJIOWKA NMUTAHA

Peuvknupajte matepujane ca cumbonom L’?)
[MakoBawe ognoxuTe y ogrosapajyhe
KOHTEjHepe paau peuuknvpatrsa. NMomosute y
3aLUTUTU XXUBOTHE CpeVHE U by ACKOr
30paBrba kao 1 y peumKnnpatry oTnagHor
maTtepwujana of eneKTPOHCKUX U eNeKTPUYHNX

X

ypehaja. Ypehaje obenexeHe cumbonom =
HeMojTe 6auaTu 3ajegHo ca cmehem.
Mpoun3Bog BpaTuTe y NokanHu LeHTap 3a
peLuKnupare unm ce obpaTuTe OnLTUHCKO]
KaHuenapuju.
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Pozdravljeni pri podjetju Electrolux! Zahvaljujemo se vam, da ste
izbrali naso napravo.

@ Pridobitev nasvetov glede uporabe, brosSure, odpravljanje tezav, servisne informacije

in informacije glede popravil:
www.electrolux.com/support

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natanéno preberite
prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali
Skodo, nastalo zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.
Navodila vedno shranite na varnem in dostopnem mestu za
poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

» To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izkusenj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali Ce so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.
Otroci, mlajSi od osem (8) let, ter osebe z visoko stopnjo
invalidnosti se ne smejo priblizevati napravi, Ce niso pod
nenehnim nadzorom.

« Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo .
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» Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

* OPOZORILO: Naprava in dostopni deli med uporabo
postanejo vro€i. Med uporabo in hlajenjem naprave naj bo
naprava izven dosega otrok in hisnih ljubljenckov.

» Ce je naprava opremljena z zasCito za otroke, mora biti
zasScCita vklopljena.

» Otroci ne smejo izvajati CiS€enja in uporabniSkega
vzdrzevanja naprave, Ce ni zagotovljen nadzor.

1.2 Splosna varnost

« Ta naprava je namenjena le kuhanju.

« Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

« Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenoc€is¢a z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

* OPOZORILO: Naprava in dostopni deli med uporabo
postanejo vroci. Pazite, da se ne dotaknete grelcev.

* OPOZORILO: Kuhanje na kuhalni ploS¢i z mas¢obo ali
oljem brez nadzora je lahko nevarno in lahko pripelje do
pozara.

« Ognja, ki nastane med kuhanjem, nikoli ne poskusajte
pogasiti z vodo. |zklopite napravo in plamene prekrijte s
pozarno odejo ali pokrovom.

* OPOZORILO: Naprava se ne sme napajati preko zunanje
preklopne naprave, kot je programska ura, in ne sme biti
prikljuena na tokokrog, kjer si redno sledijo vklopi in
izklopi.

+ POZOR: Kuhanje mora biti nadzorovano. Kratkotrajno
kuhanje mora biti stalno nadzorovano.

* OPOZORILO: Nevarnost pozara: Na kuhalnih povrSinah ne
shranjujte predmetov.
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Ne postavljajte kovinskih predmetov, kot so nozi, vilice,
Zlice in pokrovke na povrsino kuhalne plosCe, ker se lahko
segrejejo.
Ne uporabljajte, preden jo namestite v vgrajeno strukturo.
Za CisCenje naprave ne uporabljajte parnega Cistilnika.
V primeru poCene povrsSine steklokeramiCne plosce izklopite
napravo in jo izkljuCite iz napajanja. Ce je naprava
prikljuCena na elektricno omrezje neposredno preko
razdelilne omarice, odstranite varovalko, da napravo
izkljuCite iz napajanja. V obeh primerih se obrnite na
pooblasceni servisni center.
V primeru, da kuhalna plos¢a poci:
— takoj izklopite vse gorilnike in vse elektricne grelne
elemente ter napravo izolirajte od elektricnega omrezja,
— ne uporabljajte in se ne dotikajte povrSine naprave.
— Ne uporabljajte naprave:
Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora v izogib
nevarnostim zamenjati proizvajalec, zastopnik njegovega
pooblas€enega servisnega centra ali druga strokovno
usposobljena oseba.
Kjer je naprava priklju¢ena neposredno na omrezno
napetost, je potrebno vecpolno izolacijsko stikalo z
razmikom med kontakti. Zagotoviti morate celoten odklop
mora biti v skladu s pogoji, navedenimi v kategoriji
prenapetosti lll. Ozemljitveni kabel je izkljuCen.
Pri speljevaniju prikljucnega kabla pazite, da ta ne pride v
neposredni stik z deli, ki lahko dosezejo vec€ kot 50 °C viSje
temperature od sobne temperature (npr. z uporabo
izolacijskih ovojev).
OPOZORILO: Uporabljajte samo varovala kuhalne plosce,
ki jih je zasnoval proizvajalec kuhalne naprave ali ki jih
proizvajalec naprave navede kot primerne v navodilih za
uporabo, ali varovala kuhalne plosce, priloZzena napravi.
Zaradi uporabe neprimernih varoval lahko pride do
nezgode.
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2. VARNOSTNA NAVODILA

Ta naprava je primerna za naslednje trge:

2.1 Montaza

/\ UPOZORNENIE!

To napravo lahko namesti le strokovno
usposobljena oseba.

/N UPOZORNENIE!

Nevarnost telesnih poskodb ali poSkodb
naprave.

+ Odstranite vso embalaZzo.

* Ne nameS$¢ajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

» Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

» Upostevajte predpisano najmanjSo
razdaljo do drugih naprav in enot.

» Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker

je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice in prilozeno obutev.

* lzreze zatesnite s tesnilom, da vlaga ne
povzroCi nabrekanja.

+ Spodnjo stran naprave za$¢itite pred paro

in vlago.
» Naprave ne namescajte v blizino vrat ali
pod okna. Na ta nacin preprecite, da bi

vro€a posoda padla z naprave, ko odprete

vrata ali okno.

» Ce napravo namestite nad predale, mora
biti razmik med spodnjim delom naprave

in zgornjim predalom dovolj velik za
krozenje zraka.

« Spodniji del naprave se lahko segreje. Pod

napravo namestite nevnetljivo loCevalno
plosco za preprecitev dostopa do
spodnjega dela.

2.2 Elektricne povezave

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost pozZara in elektricnega udara.

+ Elektri¢no priklju¢itev mora izvesti
usposobljen elektricar
» Naprava mora biti ozemljena.

Pred katerimkoli posegom se prepricajte,
da naprava ni priklju€ena na elektri¢no
omrezje.

Preverite, ali so parametri s ploscice za
tehni¢ne navedbe zdruZljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

Naprava mora biti namescena pravilno.
Zaradi slabo pritrjenega in napacnega
prikljuénega kabla ali vti¢a (Ce je na voljo)
se lahko pregreje prikljucek.

Uporabite pravi elektri¢ni priklju¢ni kabel.
Priklju¢ni kabel se ne sme zaplesti.
PrepriCajte se, da je namesSc¢ena zascita
pred elektricnim udarom.

Na kablu uporabite objemko za
razbremenitev napetosti.

Prepricajte se, da se priklju¢ni kabel ali
vti¢ (Ce obstaja) ne dotika vroCe naprave
ali posode, ko napravo vkljucite v vti¢nico.
Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljskov.
Pazite, da ne poskodujete vtica (Ce
obstaja) ali kabla. Za zamenjavo
poskodovanega kabla se obrnite na nas
pooblas¢eni servisni center ali elektricarja.
Zascita pred udarom elektri¢nega toka
izoliranih delov in delov pod elektri¢no
napetostjo mora biti pritrjena tako, da je ni
mogocCe odstraniti brez orodja.

Vti¢ vtaknite v vti€nico Sele ob koncu
namesc¢anja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Ce je omrezna vti¢nica zrahljana, ne
vtikajte vtica.

Ne vlecite za elektri¢ni prikljucni kabel, ¢e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vvtic.

Uporabite le prave izolacijske naprave:
odklopnike, varovalke (talilne varovalke
odvijte iz nosilca), zascCitne naprave na
diferencni tok in kontaktorje.

Elektricna napeljava mora imeti izolacijsko
napravo, ki omogoc¢a odklop naprave z
omrezja na vseh polih. Izolacijska naprava
mora imeti med posameznimi kontakti
minimalno razdaljo 3 mm.
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2.3 Plinska povezava

/\ POZOR!

Kadar uporabljate plinsko jeklenko, jo
imejte vedno na ravni vodoravni povrsini
(s plinskim ventilom na vrhu).

Vse prikljucitve plina mora opraviti
strokovno usposobljena oseba.

Pred prikljucitvijo se prepricajte, da so
krajevni pogoji plinske napeljave (vrsta in
tlak plina) in nastavitve Stedilnika
usklajeni.

Poskrbite za krozenje zraka okrog
naprave.

Informacije o dovodu plina so na ploscici
za tehni¢ne navedbe.

Ta naprava ni priklju¢ena na napravo za
prezraCevanje in odvajanje plinov, ki
nastajajo pri gorenju. Napravo prikljucite v

skladu z veljavnimi predpisi za namestitev.

UpoStevajte zahteve glede zadostnega
prezraCevanja.

2.4 Uporaba

* PrepriCajte se, da prezracevalne odprtine
niso ovirane.

* Naprave med delovanjem ne puscajte
brez nadzora.

* Kuhalisc¢e izklopite po vsaki uporabi.

* Ne postavljajte jedilnega pribora ali
pokrovk kozic na kuhali§¢a. Lahko se
mocno segrejejo.

* Naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami,
ali kadar je v stiku z vodo.

* Naprave ne uporabljajte kot delovno
povrsino ali povrsino za odlaganje.

« Ce je povrsina naprave poc¢ena, takoj
odklopite napravo iz napajanja. S tem
preprecite elektri¢ni udar.

» Ko polozite hrano v vroce olje, lahko olje
pljuska na vse strani.

/N\ UPOZORNENIE!

Obstaja nevarnost pozara in eksplozije.

/N\ UPOZORNENIE!

Nevarnost posSkodbe, opeklin in
elektri¢nega udara.

/\ POZOR!

Pri uporabi plinske kuhalne plosce
nastajajo v prostoru, kjer je namescena,
toplota, vlaga in proizvodi zgorevanja.
Poskrbite za ustrezno prezracevanje
kuhinje, Se posebej med uporabo
naprave.

Dolgotrajna intenzivna uporaba naprave
lahko zahteva dodatno prezracevanje,
npr. povecanje mehanskega
prezraCevanja, kjer je na voljo, za varno
odstranitev proizvodov zgorevanja na
zunanji zrak ter obenem za menjavo
zraka v prostoru. Pred namestitvijo
dodatnega prezracevanja se posvetujte s
strokovno usposobljeno osebo.

* Mascobe in olja lahko ob segrevanju
spro$cajo vnetljive hlape. Plamenov ali
segretih predmetov ne priblizujte
mascobam in olju, kadar kuhate z njimi.

« Hlapi, ki jih sprosca zelo vroce olje, lahko
povzrocijo spontani vzig.

« Rabljeno olje, ki lahko vsebuje ostanke
hrane, lahko povzroc&i pozar pri nizji
temperaturi kot olje, ki se uporablja prvic.

* Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

/N\ UPOZORNENIE!
Obstaja nevarnost Skode na napravi.

Ne spreminjajte specifikacij te naprave.
Pred prvo uporabo odstranite vso
embalazo, etikete in zas¢itno folijo (Ce
obstaja).
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* VrocCe posode ne postavljajte na nadzorno
plosco.

* Ne postavljajte vroCega pokrova posode
na stekleno povrsino kuhalne plosce.

* Ne dovolite, da iz posode povre vsa
tekocina.

« Pazite, da predmeti ali posoda ne padejo
na napravo. PovrSina se lahko poSkoduje.

« Gorilnika nikoli ne pustite prizganega s
prazno posodo ali brez posode.

* Ne vklapljajte kuhalis¢, na katerih je
prazna posoda ali pa so sploh ni nobene
posode.

* Na napravo ne postavljajte aluminijaste
folije.

* Posoda, ki je izdelana iz litega Zeleza ali
aluminija oz. ima posSkodovano dno, lahko




opraska steklo/steklokeramiko. Te
predmete vedno dvignite, kadar jih morate
premakniti na kuhalni povrsini.

» Uporabljajte le stabilno posodo s pravilno
obliko in premerom, vecjim od mer
gorilnikov.

» Pazite, da bo posoda postavljena na
sredino gorilnika.

* Ne uporabljajte velike posode, ki sega
preko robov naprave. To lahko poskoduje
delovno povrsino.

» Pazite, da plamen pri hitrem preklopu
gumba iz polozaja za najvecjo moc¢ v
polozaj za najmanj$o mo¢ ne ugasne.

» Uporabljajte le dodatno opremo, ki je
prilozena napravi.

* Na gorilnik ne names$¢ajte difuzorja
plamena.

* Ne dopustite, da kisle tekocCine, denimo
kis, limonin sok ali sredstvo za
odstranjevanje vodnega kamna, pridejo v
stik s kuhalno plos¢o. To lahko povzrodi
obledele lise.

* Sprememba barve emajla ali
nerjavnega jekla ne vpliva na zmogljivost
naprave.

2.5 Vzdrzevanje in c¢iS€enje

/\ UPOZORNENIE!

Z upravljalne ploS¢e ne odstranjujte tipk,
gumbov ali tesnil. V napravo lahko pride
voda in povzro¢i poskodbo.

3. NAMESTITEV

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

3.1 Pred namestitvijo

Preden namestite kuhalno plosco, si zapiSite
podatke s ploScice za tehni¢ne navedbe.
Ploscica za tehni¢ne navedbe se nahaja na
dnu kuhalne plosce.

Model .....c.vvvveeeeieieeieiieeeec
Stevilka izdelka
PNC) oo
erijska Stevilka ...........ccccoeeeinnnen.

Napravo redno Cistite, da preprecite
poSkodbe materiala na povrsini.
Preden se lotite CiS¢enja naprave, jo
izklopite in poCakajte, da se ohladi.
Za CisCenje naprave ne uporabljajte
vodnega prsca in pare.

Napravo ocistite z vlazno mehko krpo.
Uporabljajte samo nevtralna Cistilna
sredstva. Za ¢iS¢enje ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali
kovinskih predmetov.

Gorilnikov ne pomivajte v pomivalnem
stroju.

2.6 Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.

2.7 Odlaganje

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost poskodbe ali zadusitve.

Za informacije o pravilnem odlaganju
naprave se obrnite na ob&insko upravo.
Napravo izkljuCite iz napajanja.
Odrezite elektricni priklju¢ni kabel tik ob
napravi in napravo zavrzite.

Odzracite zunanje cevi za plin.

3.2 Prikljucitev plina

/N\ UPOZORNENIE!

Naslednjo namestitev, povezavo in
vzdrzevalna dela mora izvesti strokovno
usposobljena oseba v skladu s standardi
in veljavnimi predpisi.

Skladno z veljavnimi predpisi izberite tog
prikljucek ali uporabljajte gibke cevi iz
nerjavnega jekla. Ce uporabljate gibke
kovinske cevi, pazite, da ne pridejo v stik s
premic¢nimi deli ali da se ne zmeckajo.
Pozorni pa bodite tudi, ko kuhalno plos¢o
vgrajujete skupaj s pecico.
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PrepriCajte se, da dovodni tlak plina
naprave ustreza priporo¢enim

vrednostim. Nastavljiv prikljucek je

pritrjen na ustrezno cev z navojno matico
G 1/2 palca. Brez prevelike sile privijte
sestavne dele, priklju¢ek obrnite v Zeleno
smer in privijte do konca.

RS

[
Cc

A

A. Konec cevi z matico
B. Podlozka, prilozena napravi
C. Koleno, prilozeno napravi

/\ UPOZORNENIE!

Pomembno je, da je koleno pravilno
namesc¢eno. Steblo mora biti na koncu
navoja. Nato ga namestite na priklju¢no
cev kuhalne plo$¢e. Zaradi napacne
namestitve lahko pride do uhajanja plina.

Utekocinjen plin

Uporabite drzalo gumijaste cevi za
utekocinjen plin. Vedno uporabite tesnilo.
Nato nadaljujte s prikljucitvijo plinske
napeljave.

Gibka cev je pripravljena za uporabo, ko:

ne more postati bolj vroca, kot je sobna
temperatura, visja od 30 °C,

ni dalj$a od 1500 mm,

ni nikjer stisnjena,

ni izpostavljena vle¢nim silam in ni zavita,
ni v stiku z ostrimi robovi ali vogali,

je enostavno preveriti njeno stanje.

Za nadzor brezhibnosti gibke cevi preverite,
da:

na njej ni razpok, zarez ali drugih poskodb
- niti na koncih niti na celotni dolzini,

je material pravilno prozen in ni otrdel,
pritrditvene objemke niso zarjavele,

njen rok uporabe Se ni potekel.
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V primeru ene ali ve€ nepravilnosti cevi ne
popravljajte, temvec jo zamenjajte.

/\ UPOZORNENIE!

Ko je namestitev kon¢ana, se prepricajte,
da je tesnjenje vsake cevne spojke
pravilno. Uporabite milno raztopino, ne
ognja!

3.3 Zamenjava Sob

1.
2,
3.

Odstranite podstavke za posodo.
Odstranite pokrove in krone gorilnikov.
Z natiénim klju¢em §t. 7 odstranite Sobe
in jih zamenijajte s tistimi, ki so potrebne
za vrsto plina, ki ga uporabljate (oglejte si
razpredelnico v poglavju »Tehnicni
podatki«).

Dele sestavite po enakem postopku v
obratnem vrstnem redu.

Ploscico za tehni¢ne navedbe (poleg
prikljuéne cevi za plin) zamenjajte s
ploscico za novo vrsto plina. Ta plos¢ica
je na voljo v embalazi, prilozeni napravi.

Ce je dovodni tlak plina spremenljiv ali se
razlikuje od potrebnega tlaka, morate na
prikljuéno cev za plin namestiti primeren
regulator tlaka.

3.4 Nastavljanje najmanjSe mo¢i

Nastavitev najmanj$e moci plamena na

gorilniku:

1. Prizgite gorilnik.

2. Gumb obrnite v polozaj za najmanjsi
plamen.

3. Odstranite gumb.

4. S tankim izvijacem nastavite polozaj
nastavitvenega vijaka (A).
A
A (- v

5. Ce napravo prilagajate:

+ zzemeljskega plina G20 s tlakom 20
mbar na utekocinjen plin, povsem
privijte nastavitveni vijak.




« zutekocinjenega plina na zemeljski
plin G20 s tlakom 20 mbar, odvijte
vijak za priblizno 1/4 obrata.

3.7 Montaza

1.

/\ UPOZORNENIE!

Na koncu se Se prepricajte, da plamen
pri hitrem obratu gumba iz polozaja za
najvecjo moc¢ v polozaj za najmanjSo moc¢
ne ugasne.

3.5 Elektriéna povezava

» Prepricajte se, da se nazivna napetost in
tip moci na ploscici za tehni¢ne navedbe
ujemata z napetostjo in mocjo vasega
krajevnega omrezja.

» Naprava ima namescen priklju¢ni kabel.
Na kabel je treba namestiti primeren vtic,
ki prenese obremenitev, navedeno na
plo&¢ici za tehni¢ne navedbe. Poskrbite,
da boste vti¢ vtaknili v pravo vti¢nico.

* Vedno uporabite pravilno names¢eno
varnostno vti¢nico.

» Poskrbite, da bo vti¢ dosegljiv tudi po
namestitvi.

* Ne vlecite za elektricni priklju¢ni kabel, ¢e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vtic.

» Ko za prikljuCitev naprave uporabljate
kabelski podaljSek, adapter ali povezavo z
vec prikljucki, obstaja nevarnost pozara.
Preverite, ali ozemljitvena povezava
ustreza standardom in predpisom.

* Ne pustite, da se napajalni kabel segreje
na temperaturo, visjo od 90 °C.

®

Poskrbite, da bo modri nevtralni kabel
priklju¢en na priklju€nico, na kateri je
¢rka »N«. Rjav (ali ¢rn) fazni kabel
prikljucite na prikljunico, na kateri je ¢rka
»L«. Fazni kabel naj bo ves ¢as
prikljucen.

3.6 Prikljucni kabel

Prikljucni kabel zamenjajte le s posebnim ali
enakovrednim kablom. Vrsta kabla je:
HO5V2V2-F T90.

Prerez kabla mora ustrezati napetosti in
obratovalni temperaturi. Rumeno-zeleni
ozemljitveni vodnik mora biti priblizno 2 cm
dalj$i od rjavega (ali ¢rnega) faznega
vodnika.
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5. 3.8 Moznosti vgradnje

Plos¢a, namescena pod kuhalno plosco,
mora biti preprosto odstranljiva, omogocati
mora dostop v primeru tehni¢nega posega.

Kuhinjski element z vrati

6‘

: min 6 mm
g@& | A min 30 mm
Le ‘ ; :i'm%
T 1

A. prilozeno tesnilo
B. prilozeni nosilci

60 mm

@ A. Odstranljiva plos¢a

S @ S ‘/ B. Prostor za priklju¢ke

/ Kuhinjski element s peéico
Elektri¢ni prikljucek kuhalne plos¢e in pecice
je treba namestiti loCeno, tako zaradi varnosti

kot tudi enostavnega odstranjevanja pecice iz
/\ POZOR! kuhinjskega elementa.

Napravo namestite le na delovno
povrsino z ravno podlago.

min 20 mm
(max 150 mm) H
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4. OPIS IZDELKA

4.1 Razporeditev kuhalnih povrsin

e
O ®
B @

Indikator akumulirane toplote
Hitri gorilnik

Srednje hitri gorilnik
Elektricno kuhalisce
Upravljalni gumbi

4.2 Upravljalni gumb

Simbol Opis

. ni dovoda plina/izklop

5. VSAKODNEVNA UPORABA

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

Simbol Opis

polozaj vziga/najvecji dovod plina

()
0

najmanjsi dovod plina

4.3 Stopnja kuhanja

Simboli Funkcija

0 PolozZaj za izklop

1-6 Stopnje kuhanja

Akumulirano toploto uporabite za
zmanjSanje porabe energije. Kuhali§¢e
izklopite priblizno 5 - 10 minut pred
koncem kuhanja.

Obrnite gumb za izbrano kuhalisce na
potrebno stopnjo kuhanja.

Da dokoncate postopek kuhanja, gumb
obrnite v polozaj za izklop.
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5.1 Pregled gorilnika

A. Pokrov in krona gorilnika
B. Termoclen
C. Vzigalna elektroda

5.2 Vzig gorilnika

/\ UPOZORNENIE!

Upravljalnega gumba ne drzite
pritisnjenega vec kot 15 sekund. Ce se
gorilnik ne prizge po 15 sekundah,
sprostite upravljalni gumb, ga obrnite v
polozaj za izklop in poskusite prizgati
gorilnik ponovno po preteku najmanj ene
minute.

/\ POZOR!

Ce nimate elektrike, lahko gorilnik
prizgete brez elektricne naprave; v tem
primeru gorilniku priblizajte plamen,
upravljalni gumb obrnite v nasprotni
smeri urnega kazalca v polozaj za
najvedji dovod plina in pritisnite.
Upravljalni gumb drzite pritisnjen 10
sekund ali manj, da se termoclen
segreje.

®

Gorilnik vedno prizgite, preden nanj
polozite posodo.

@

Ce plamen gorilnika po nesregi ugasne,
obrnite upravljalni gumb v polozaj za
izklop in poskusite ponovno prizgati
gorilnik po preteku najmanj ene minute.

/\ UPOZORNENIE!

Bodite zelo previdni, ko zanetite ogenj v
kuhinji. Proizvajalec ne prevzema
nobene odgovornosti zaradi napacne
uporabe plamena.

1. Pritisnite upravljalni gumb in ga obrnite v
nasprotni smeri urnega kazalca v polozaj
za najvedji dovod plina (*(0).

2. Upravljalni gumb drzite pritisnjen 10
sekund ali manj. Na ta nacin omogocite,
da se termoclen segreje. V nasprotnem
primeru je dovod plina prekinjen.

3. Prilagodite plamen, ko se povsem zaneti.

@

Generator isker se lahko samodejno
vklopi, ko vzpostavite povezavo z
elektriénim omrezjem, po namestitvi ali
izpadu elektricne napetosti. To je povsem
obi¢ajno.

@

Kuhalna plo$¢a ima progresivne ventile.
Zaradi njih je reguliranje plamena
natancnejse.

®

Ce po nekaj poskusih gorilnika ni
mogoce prizgati, preverite, ali sta
njegova krona in pokrov v pravilnem
polozaju.

5.3 Izklop gorilnika
Plamen ugasnete tako, da obrnete gumb v
polozaj za izklop @ .
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/\ UPOZORNENIE!

Preden odmaknete posodo z gorilnika,
vedno zmanjSajte viSino plamena ali ga
povsem ugasnite.




5.4 Pred prvo uporabo

Na vsako elektricno kuhaliS¢e postavite
posodo z vodo, nastavite najvisjo

5.5 Primeri kuhanja

Stopnja Uporaba:

temperaturo in pustite, da kuhalna plosc¢a kuha-
deluje 10 minut. Na ta nacin zgorijo nja:
necistoCe. Po tem naj kuhalna plo$¢a 20 —
minut deluje pri najnizji temperaturi. V tem ! Ohranjanje toplote
Gasu se lahko ustvarijo neprijetne vonjave in 2 Nezno pogasno kuhanje
dim. To je obi¢ajno. Poskrbite za zadostno - -
zragenije. 3 Pocasno kuhanje
Za pravilno upravljanje elektriénega kuhalisda | 4 Cvrenje/porjavenje
si oglejte spodnjo sliko. 5 Vrenje
6 Vrenje/hitro cvrenje/globoko cvrenje
r 4 U
& =
Ul W £
6. NAMIGI IN NASVETI
/\ UPOZORNENIE! /\ POZOR!

Oglejte si poglavja o varnosti.

6.1 Posoda
Elektrika:

®

Dno posode mora biti ¢&im bolj debelo in
ravno.

Dno posode mora biti isto in suho,
preden jo postavite na kuhalno plosco.

®

Posoda iz emajliranega jekla in z
aluminijastim ali bakrenim dnom lahko na
steklokeramicni ploS¢i pusti barvno sled.

Ne uporabljajte litozelezne, glinene ali
kerami¢ne posode, Zar plos¢ ali plos¢
opekacev.

Plin:

/N\ UPOZORNENIE!

Iste posode ne postavljajte na dva
gorilnika.

/N UPOZORNENIE!

Na gorilnik ne postavljajte nestabilne ali
posSkodovane posode, da preprecite
razlitje in telesne poskodbe.
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/\ POZOR!

Pazite, da dno posode ne sega preblizu
upravljalnega gumba, ker ga bo drugace
plamen segrel.

6.2 Premeri posode

@

Uporabite posodo s primernim premerom

glede na velikosti kuhalis¢.

/\ POZOR!

Rocaji posode ne smejo segati nad
sprednji del kuhalne povrsine.

/\ POZOR!
Posoda mora biti postavljena na sredino
gorilnika za najvisjo stabilnost in manj$o
porabo plina.

Gorilnik Premer posode
(mm)

Hitri 180 - 260

Srednje hitri 120 - 220

/\ POZOR!

Zaradi politih tekoc¢in med kuhanjem
lahko poci steklo.

7. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

7.1 Splosne informacije
» PloSco odistite po vsaki uporabi.

* Vedno uporabljajte posodo s Cistim dnom.

* Praske ali temni madezi na povrsini ne
vplivajo na delovanje plosce.

» Uporabite posebno Cistilno sredstvo za
povrsine kuhalnih ploS¢.

» Uporabite posebno strgalo za steklo.

/\ UPOZORNENIE!

Za CisCenje steklene povrsine ali obroCev
gorilnikov in okvirja (e obstaja) ne
uporabljajte nozev, strgal ali podobnih
predmetov.

» Dele iz nerjavnega jekla ocistite z vodo in
do suhega obriSite z mehko krpo.

7.2 Podstavki za posodo

®

Podstavki za posodo niso primerni za
pomivanje v pomivalnem stroju. Pomivati
jih morate ro¢no.
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1. Podstavke za posodo odstranite, da
boste lazje odistili plos¢o.

@

Pri vstavljanju podstavkov za posodo
bodite zelo previdni, da ne
posSkodujete kuhalne plosce.

2. Emaijl ima lahko ostre robove, zato bodite
pri ro€nem pomivanju in brisanju
podstavkov za posodo previdni. Po
potrebi lahko trdovratne madeze
odstranite s Cistilno pasto.

3. Po Cis€enju podstavkov za posodo se
prepriCajte, da so v pravem polozaju.

4. Za pravilno delovanje gorilnika poskrbite,
da bodo rocice podstavkov za posodo
poravnane s sredino gorilnika in
vstavljene v utore emajliranih plosc.




7.3 Ciséenje kuhalne plosée

Takoj odstranite: stopljeno plastiko,
plasti¢no folijo, sladkor in sladko hrano, v
nasprotnem primeru se lahko zaradi
umazanije poskoduje kuhalna plos¢a.
Pazite, da ne pride do opeklin. Posebno
strgalo postavite pod ostrim kotom na
stekleno povrsino in z rezilom potegnite po
povrsini.

Odstranite, ko je plosc¢a ze dovolj
hladna: ostanke vodnega kamna in vode,
mascobne madeze in svetla kovinska
obarvanja. Plo$¢o ocistite z vlazno krpo in

e Za CiSCenje emajliranih delov, pokrovov in
kron gorilnikov uporabite toplo milnico,
preden jih namestite nazaj, pa jih dobro
osusite.

7.4 Ciséenje vzigalne svecke

Ta funkcija se izvede preko keramicne
vzigalne elektrode s kovinsko elektrodo.
Elektrodi morata biti vedno disti, da lahko

sprozita iskro. Preverite tudi, da luknjice na
kroni gorilnika niso zamasSene.

7.5 Redno vzdrzevanje

Cistilnim sredstvom, ki ni grobo. Po
CiScenju plosco osusite z mehko krpo.

+ Odstranite svetla kovinska obarvanja:
uporabite raztopino vode in kisa ter
ocistite stekleno povrsino s krpo.

je namescen.

8. ODPRAVLJANJE TEZAV

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

8.1 Kaj storite v primeru ...

Vas$ serviser naj redno pregleduje stanje
prikljuéne cevi za plin in regulatorja tlaka, ¢e

Tezava

Mozen vzrok

Resitev

Kuhalne plo$ce ni mogoce vklopiti
ali je uporabljati.

Kuhalna plo$¢a ni priklju¢ena na na-
pajanje ali je priklju¢ena nepravilno.

Preverite, ali je kuhalna plos¢a pra-
vilno prikljuéena na napajanje.
Oglejte si vezalno shemo.

Pregorela je varovalka.

Preverite, ali je varovalka vzrok za
motnjo. Ce varovalka veckrat zapo-
red pregori, se obrnite na elektri¢a-
rja.

Indikator akumulirane toplote ne za-
sveti.

Kuhalis¢e ni vro€e, ker je bilo vklop-
lieno samo kratek ¢as.

Ce je bilo kuhali$ge vkloplieno do-
volj dolgo, da bi moralo biti vroce, se
obrnite na pooblas¢eni servisni cen-
ter.

Ko poskusate vklopiti generator
isker, se iskra ne sprozi.

Kuhalna plo$¢a ni priklju¢ena na na-
pajanje ali je priklju¢ena nepravilno.

Preverite, ali je kuhalna plos¢a pra-
vilno prikljuéena na napajanje.

Pregorela je varovalka.

Preverite, ali je varovalka vzrok za
motnjo. Ce varovalka veckrat zapo-
red pregori, se obrnite na elektri¢a-
rjia.

Pokrov in krona gorilnika sta name-
S¢ena nepravilno.

Pokrov in krono gorilnika namestite
pravilno.
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Tezava Mozen vzrok

Resitev

Plamen ugasne takoj po vzigu.

Termoclen ni dovolj segret.

Ko plamen zagori, pridrzite gumb Se
deset sekund ali manj.

Obro¢ plamena ni enakomeren.
tanki hrane.

Krona gorilnika je zamasena z os-

Prepricajte se, da glavni dotok plina
ni blokiran in da je krona gorilnika ¢i-
sta.

8.2 Ce ne najdete resitve ...

Ce resitve tezave ne morete najti sami, se
obrnite na prodajalca ali pooblas&en servisni
center. Posredujte podatke s ploscice za
tehni¢ne navedbe. Posredujte tudi sporocilo o
napaki, ki se prikaze.Poskrbite za pravilno
uporabo kuhalne plosc¢e. V nasprotnem
primeru servisiranje s strani servisne sluzbe

ali trgovca tudi v ¢asu garancije ne bo
brezplacno. Informacije o servisni sluzbi in
garancijskih pogojih se nahajajo v garancijski
knjizici.

8.3 Nalepke v vrecki z opremo
Nalepke prilepite, kot je prikazano spodaj:

A B C
on. | | |
MOD. MOD. MOD. TYPE
PROD.NO. PROD.NO. c 6 0049 zsg&-gg 1P20
SER.NO SER.NO 0 T
DATA DATA MADE IN ITALY

1 1

1 1

1 1 .

+ oo, oL |1

- -1

1 1 _

X X =

A. Prilepite na garancijski list in poSljite ta
del (Ce je na voljo).

B. Prilepite na garancijski list in obdrzite ta
del (e je na voljo).

9. TEHNICNI PODATKI

9.1 Dimenzije kuhalne plosée

C. Prilepite na navodila za uporabo.

Sirina

580 mm

Globina

510 mm
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9.2 Premeri obvodov

GORILNIK @ OBVODA 1/100 mm
Hitri 52
Srednje hitri 32

9.3 Drugi tehniéni podatki

Prvotna vrsta pli-

na: G20 (2H) 20 mbar 4,6 kW

Nadomestna vr-  G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 334 g/h

SKUPNA MOC: sta plina:

Elektricna kuha- 3,0 kW
lis¢a:

Elektricno napaja-  220-240 V ~ 50-60 Hz
nje:

Kategorija naprave: [12H3B/P

Prikljucitev plina: G1/2"

Razred naprave: 3

9.4 Plinski gorilniki za ZEMELJSKI PLIN G20 s tlakom 20 mbar

GORILNIK NORMALNA MOC NAJMANJSA MOC OZNAKA SOBE
(kW) (kW)

Hitri 2,7 0,75 130

Srednje hitri 1,9 0,45 96

9.5 Plinski gorilniki za UNP G30/G31 s tlakom 30/30 mbar

GORILNIK NORMALNA NAJMANJSA  OZNAKA SOBE NOMINALNI DOVOD
MOGC (kW) MOC (kW) PLINA (g/h)

Hitri 2,7 0,95 86 196

Srednje hitri 1,9 0,45 71 138

9.6 Specifikacije elektricnih kuhalis¢

Nazivna mo¢ (najviSja stopnja ku-

hanja) [W] Premer kuhali$éa [mm]

Kuhalisce

Sprednje desno 1200 145

Zadnje desno 1800 180
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Za najboljSe rezultate kuhanja uporabljajte
posodo, ki nima vecjega premera kot
kuhalisce.

10. ENERGIJSKA UCINKOVITOST

10.1 Podatki o izdelku v skladu s predpisi EU o okoljsko primerni zasnovi

Identifikacija modela

EGEG6172NOK

Vrsta kuhalne plosce

Vgradna kuhalna plos¢a

Stevilo elektriénih kuhaligs

2

Tehnologija segrevanja na elektriéno kuhalisce

Elektri¢ni grelec

Premer elektri¢nih kroznih kuhalis¢ (9) Zadnje desno 18,0 cm
Sprednje desno 14,5 cm
Poraba energije na kuhali$¢e (EC electric Zadnje desno 192,6 Whi/kg
cooking)
Sprednje desno 188,6 Wh/kg
Stevilo plinskih gorilnikov 2
Energijska ucinkovitost posameznega plinske- ~ Zadaj levo - srednje hitri 58,6 %
ga gorilnika - —
(EE gas burner) Spredaj levo - hitri 56,2 %
Energijska ucinkovitost posamezne plinske ku- 57.4%
halne plos¢e
(EE gas hob)
Poraba energije kuhalne plosée (EC electric 190,6 Wh/kg

hob)

EN 30-2-1: Plinski gospodinjski aparati za kuhanje — 2-1. del: Smotrna raba energije — SploSno

IEC/EN 60350-2 — Gospodinjski elektricni aparati za pripravo jedi — 2. del: Kuhalne plosce -

Metode za merjenje funkcionalnosti

10.2 Varcevanje z energijo

Med vsakodnevnim kuhanjem lahko varcujete

z energijo, ¢e upostevate spodnje namige.

» Pri segrevanju vode uporabite samo
potrebno koli¢ino.

» Posodo po moznosti pokrijte s pokrovko.

+ Pred vklopom kuhali§€a nanj postavite
posodo.

» Dno posode mora imeti enak premer kot
kuhalisce.

* ManjSe posode postavite na manjsa
kuhalis¢a.

» Posodo postavite neposredno na sredino

kuhalisca.
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Uporabite akumulirano toploto, da ohranite
hrano toplo ali da jo stopite.

Pred uporabo gorilnikov in podstavka za
posodo poskrbite, da bodo ti pravilno
sestavljeni.

Dno posode mora imeti pravi premer za
velikost gorilnika.

Posodo postavite neposredno ¢ez gorilnik
in na sredino.

Ko tekocCina zavre, zmanj$ajte plamen za
pocasno kuhanje tekocine.

Po moznosti uporabite ekonom lonec.
Oglejte si njegova navodila za uporabo.



10.3 Podatki o izdelku glede porabe energije in najdaljSega ¢asa za dosego
ustreznega nacina nizke moci

Poraba energije v na¢inu izklopa 0.3 W

Najdaljsi Cas, ki je potreben, da oprema samodejno doseze ustrezen nacin nizke 2 min

modi

11. SKRB ZA OKOLJE

Iiemkhrajte materiale, ki jih oznacuje simbol simbolom g ne odstranjuijte z

L. EmbalaZo odlozite v ustrezne zabojnike gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
za reciklazo. Pomagajte za$¢ititi okolje in krajevno zbiraliS¢e za recikliranje ali se

zdravije ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih obrnite na ob¢inski urad.
in elektronskih naprav. Naprav, oznacenih s
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